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CAL  F IGAROT  ·  CASINO ·  CÈNTRIC  GASTROBAR
EL  CONVENT  ·  E L  CORO ·  EL  PURGATORI

GRILL  9  ·  L’ÀNGELUS ·  LA  GARNATXA ·  LA  RAMBLA
LA TAVERNA DEL  V INSEUM ·  PLATETS  ·  LA  TERRASSA DEL  MERCAT 

ROMANÍ  ·  TAVERNA INZOL IA  ·  TAVERNA SANT  JOAN

DESCOBREIX VILAFRANCA DEL PENEDÈS
AMB LA RUTA URBANA DE VINS I TAPES
DISCOVER VILAFRANCA DEL PENEDÈS 
WITH OUR URBAN WINE AND TAPES TOUR
T’agrada la cultura del vi? Et presentem una nova proposta 
d’enoturisme tot passejant pels carrers de la Capital del Vi, 100% 
urbana. Bar a Vins és la ruta de vins i tapes pels establiments 
gastronòmics més emblemàtics, que transcorre pels carrerons 
de vianants i per les places al voltant del patrimoni històric de 
Vilafranca del Penedès. Una manera original de descobrir la 
nostra vila. Gaudeix del vi amb moderació.

Do you enjoy wine culture? We bring you our new wine tourism 
offering, a stroll around the streets of our Wine Capital and a 100% 
urban proposal. Bar a Vins is a wine and tapes tour of the most 
emblematic culinary establishment around the pedestrian 
streets and squares that define Vilafranca del Penedès’ historical 
heritage. The most original way to discover our town. Please 
enjoy wine in moderation.

/turismevilafranca

#baravins

Oficina de Turisme · Tourist Information Office

C/ Hermenegild Clascar, 2

08720 Vilafranca del Penedès

Tel. 93 818 12 54

turisme@vilafranca.org

www.turismevilafranca.com

@vilafrancatur

Una manera de conèixer la nostra ciutat, 
costums i cultura a través del vi

Passaport · Passport Bar a Vins

The best way of getting to know our town, its 
traditions and culture through wine

Aconsegueix tots els  
segells de Bar a Vins i  
guanya una ampolla de 
vi de la DO Penedès!

Get all the Bar a Vins 
stamps and  

win a bottle of  
DO Penedès wine!

Cada vegada que facis un Bar a Vins, 
demana el teu segell a l’establiment. 
Quan els tinguis tots, presenta aquesta 
butlleta segellada a l’Oficina de Turisme 
de Vilafranca del Penedès i et regalarem 
una ampolla de vi de la DO Penedès!

Every time you enjoy a Bar a Vins, ask 
for the stamp from the venue. When 

you have them all, present this stamped 
ticket at the Vilafranca del Penedès 
Tourist Office, and we will give you a 
bottle of DO Penedès wine as a gift!

1 BAR LA GARNATXA
2 CAL FIGAROT
3 LA TAVERNA DEL VINSEUM
4 L’ÀNGELUS
5 TERRASSA DEL MERCAT
6 EL PURGATORI
7 EL CONVENT
8 TAVERNA SANT JOAN

9 EL CORO
10 CASINO
11 GRILL 9
12 CÈNTRIC GASTROBAR
13 LA RAMBLA
14 TAVERNA INZOLIA
15 ROMANÍ
16 PLATETS

Casa de la Festa Major
Palau Baltà / Baltà Palace
Basílica de Santa Maria /  
Santa Maria basilica
Palau Reial - Reial palace / Vinseum
Casa Macià
Casa Jané Alegret

Capella de Sant Joan / Sant Joan chapel
Cal Figarot, Castellers de Vilafranca
Església i Claustre de Sant Francesc / 
Sant Francesc church and cloisters
Casa Miró
Casa Berger Balaguer
Casa Guasch Estadella

PUNTS D’INTERÈS TURÍSTIC
TOURIST ATTRACTIONS
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PARTICIPATING ESTABLISHMENTS
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Casa de la Vila / Ajuntament 
Casa consistorial / Town Hall
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Vàlid fins al 30 de juny del 2023.
Valid until 30 June 2023.
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DISCOVER VILAFRANCA DEL PENEDÈS 
WITH OUR URBAN WINE AND TAPES TOUR
T’agrada la cultura del vi? Et presentem una nova proposta 
d’enoturisme tot passejant pels carrers de la Capital del Vi, 100% 
urbana. Bar a Vins és la ruta de vins i tapes pels establiments 
gastronòmics més emblemàtics, que transcorre pels carrerons 
de vianants i per les places al voltant del patrimoni històric de 
Vilafranca del Penedès. Una manera original de descobrir la 
nostra vila. Gaudeix del vi amb moderació.

Do you enjoy wine culture? We bring you our new wine tourism 
offering, a stroll around the streets of our Wine Capital and a 100% 
urban proposal. Bar a Vins is a wine and tapes tour of the most 
emblematic culinary establishment around the pedestrian 
streets and squares that define Vilafranca del Penedès’ historical 
heritage. The most original way to discover our town. Please 
enjoy wine in moderation.

/turismevilafranca

#baravins

Oficina de Turisme · Tourist Information Office

C/ Hermenegild Clascar, 2

08720 Vilafranca del Penedès

Tel. 93 818 12 54

turisme@vilafranca.org

www.turismevilafranca.com

@vilafrancatur

Una manera de conèixer la nostra ciutat, 
costums i cultura a través del vi

Passaport · Passport Bar a Vins

The best way of getting to know our town, its 
traditions and culture through wine

Aconsegueix tots els  
segells de Bar a Vins i  
guanya una ampolla de 
vi de la DO Penedès!

Get all the Bar a Vins 
stamps and  

win a bottle of  
DO Penedès wine!

Cada vegada que facis un Bar a Vins, 
demana el teu segell a l’establiment. 
Quan els tinguis tots, presenta aquesta 
butlleta segellada a l’Oficina de Turisme 
de Vilafranca del Penedès i et regalarem 
una ampolla de vi de la DO Penedès!

Every time you enjoy a Bar a Vins, ask 
for the stamp from the venue. When 

you have them all, present this stamped 
ticket at the Vilafranca del Penedès 
Tourist Office, and we will give you a 
bottle of DO Penedès wine as a gift!
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DESCOBREIX VILAFRANCA DEL PENEDÈS
AMB LA RUTA URBANA DE VINS I TAPES
DISCOVER VILAFRANCA DEL PENEDÈS 
WITH OUR URBAN WINE AND TAPES TOUR
T’agrada la cultura del vi? Et presentem una nova proposta 
d’enoturisme tot passejant pels carrers de la Capital del Vi, 100% 
urbana. Bar a Vins és la ruta de vins i tapes pels establiments 
gastronòmics més emblemàtics, que transcorre pels carrerons 
de vianants i per les places al voltant del patrimoni històric de 
Vilafranca del Penedès. Una manera original de descobrir la 
nostra vila. Gaudeix del vi amb moderació.

Do you enjoy wine culture? We bring you our new wine tourism 
offering, a stroll around the streets of our Wine Capital and a 100% 
urban proposal. Bar a Vins is a wine and tapes tour of the most 
emblematic culinary establishment around the pedestrian 
streets and squares that define Vilafranca del Penedès’ historical 
heritage. The most original way to discover our town. Please 
enjoy wine in moderation.

/turismevilafranca

#baravins

Oficina de Turisme · Tourist Information Office

C/ Hermenegild Clascar, 2

08720 Vilafranca del Penedès

Tel. 93 818 12 54

turisme@vilafranca.org

www.turismevilafranca.com

@vilafrancatur

Una manera de conèixer la nostra ciutat, 
costums i cultura a través del vi

Passaport · Passport Bar a Vins

The best way of getting to know our town, its 
traditions and culture through wine

Aconsegueix tots els  
segells de Bar a Vins i  
guanya una ampolla de 
vi de la DO Penedès!

Get all the Bar a Vins 
stamps and  

win a bottle of  
DO Penedès wine!

Cada vegada que facis un Bar a Vins, 
demana el teu segell a l’establiment. 
Quan els tinguis tots, presenta aquesta 
butlleta segellada a l’Oficina de Turisme 
de Vilafranca del Penedès i et regalarem 
una ampolla de vi de la DO Penedès!

Every time you enjoy a Bar a Vins, ask 
for the stamp from the venue. When 

you have them all, present this stamped 
ticket at the Vilafranca del Penedès 
Tourist Office, and we will give you a 
bottle of DO Penedès wine as a gift!

1  BAR LA GARNATXA
2  CAL FIGAROT
3  LA TAVERNA DEL VINSEUM
4  L’ÀNGELUS
5  TERRASSA DEL MERCAT
6  EL PURGATORI
7  EL CONVENT
8  TAVERNA SANT JOAN

9  EL CORO
10  CASINO
11  GRILL 9
12  CÈNTRIC GASTROBAR
13  LA RAMBLA
14  TAVERNA INZOLIA
15  ROMANÍ
16  PLATETS

Casa de la Festa Major
Palau Baltà / Baltà Palace
Basílica de Santa Maria /  
Santa Maria basilica
Palau Reial - Reial palace / Vinseum
Casa Macià
Casa Jané Alegret

Capella de Sant Joan / Sant Joan chapel
Cal Figarot, Castellers de Vilafranca
Església i Claustre de Sant Francesc / 
Sant Francesc church and cloisters
Casa Miró
Casa Berger Balaguer
Casa Guasch Estadella

PUNTS D’INTERÈS TURÍSTIC
TOURIST ATTRACTIONS
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PARTICIPATING ESTABLISHMENTS
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Vàlid fins al 30 de juny del 2023.
Valid until 30 June 2023.
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Do you enjoy wine culture? We bring you our new wine tourism 
offering, a stroll around the streets of our Wine Capital and a 100% 
urban proposal. Bar a Vins is a wine and tapes tour of the most 
emblematic culinary establishment around the pedestrian 
streets and squares that define Vilafranca del Penedès’ historical 
heritage. The most original way to discover our town. Please 
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3  LA TAVERNA DEL VINSEUM

Pl. de Jaume I, 1 · 938 900 582
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Una oportunitat per tastar i gaudir dels millors vins del Penedès 
al primer museu del vi de Catalunya i a l’entrada del centre his-
tòric de Vilafranca.
A chance to taste the very best wines in the Penedès region in the 
first wine museum in Catalonia, located at the entrance of Vilafran-
ca’s historical centre.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Formatge de Maó.
Maó cheese.

 Preu · Price: 9 €

6  EL PURGATORI

Pl. del Campanar, 5 · 938 921 263
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Un local amb encant des del 1984, sota el campanar de la vila, 
on pots viatjar al passat a través de la seva decoració. 
A charming restaurant that has been under the town’s bell tower 
since 1984 and whose décor will transport visitors to times past.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pop a la gallega, ous trufats sobre un llit de patata i ence-
nalls de pernil ibèric o pernil ibèric i formatge manxego.
Galicia octopus, truffled eggs on a bed of potatoes and shav-
ings of Iberian ham or Iberian ham and Manchego cheese.

 Preu · Price: 5,5 €

9  EL CORO

Pl. de Sant Joan, 5 · 935 385 907
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Antiga seu de la coral de Vilafranca, un local emblemàtic de la 
ciutat on poder gaudir també de la plaça. 
El Coro is located in the former venue of Vilafrancas’ choir, an em-
blematic establishment from which to enjoy the town square. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Bergues (tires de pollastre arrebossades, 
recepta pròpia artesanal).
Bergues (homemade breaded chicken strips).

 Preu · Price: 4 €

12  GRILL 9

Rambla de Nostra Senyora, 49 · 938 900 761
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Local amb una àmplia carta de vins que podràs acompanyar 
amb música en directe a l’estiu a la seva terrassa chill out. 
Grill 9’s chillout terrace allows visitors to enjoy its enviable wine 
menu with live music during the summer.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Milfulls d’albergínia amb tomàquet gratinat i encenalls de 
foie amb licor Mascaró o torradeta de botifarra de pagès.
Aubergine mille-feuille with tomato gratin and foie gras 
shavings with Mascaró liquor or payés butifarra cold cut 
open sandwich.

 Preu · Price: 5 €

15  TAVERNA INZOLIA 

C/ De la Palma, 21 · 938 181 938
Horari: de dilluns a dissabte 
Opening days: between Monday and Saturday

Taverna ideal per tastar alguns dels millors i singulars vins del 
Penedès i d’altres zones vitivinícoles de Catalunya. 
Inzolia is the ideal tavern for tasting some of the best and most 
singular wines from the Penedès region and other winery regions 
in Catalonia. 

Paté de rostit de gall del Penedès (90 gr.).
Penedès roast cockerel pâté (90 gr.).

Copa vi blanc xarel·lo Penedès.
Glass of Penedès xarel·lo white wine.

 Preu · Price: 8,9 €

1  LA GARNATXA 

Av. Tarragona, 59 · 938 171 996
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Bar restaurant especialitzat en arrossos on es respira l’ambient 
vitivinícola de Vilafranca i el Penedès. 
A restaurant and bar specialising in rice dishes where visitors 
might enjoy the real Vilafranca and Penedès winery atmosphere.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Daus de morro de bacallà amb fons de salsa de romesco.
Diced cod loins in romesco sauce.

 Preu · Price: 6,5 €

4  L’ÀNGELUS

Pl. Santa Maria, 3 · 938 906 404
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Vinoteca especialitzada on cada setmana podràs gaudir de nous 
descobriments vinícoles, tant nacionals com internacionals. 
A specialised wine bar to discover national and international 
wines rotating on a weekly basis.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pa de coca amb pernil ibèric.
Coca bread with Iberian ham.

 Preu · Price: 6 €

7  EL CONVENT

C/ de la Fruita, 12 · 931 694 384
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Restaurant acollidor que aposta per la cuina de mercat i medi-
terrània. Un imprescindible per als amants de la fondue.  
A welcoming restaurant offering Mediterranean, food market cui-
sine. A must for fondue lovers.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Farcellets de Gall del Penedès.
Penedès Rooster Rolls.

 Preu · Price: 8 €

10  CÈNTRIC GASTRO BAR

Rambla de Nostra Senyora, 10 · 938 921 468
Horari: De dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Gastrobar gurmet on gaudir d’especialitats culinàries del territo-
ri des del matí fins ben entrada la nit. 
A Gastrobar to enjoy the delicacies of local cuisine from the morn-
ing until late in the evening. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Carxofa confitada amb foie, ceba confitada i pernil ibèric.
Confit artichoke with foie gras, confit onion and Iberian ham.

 Preu · Price: 6,5 €

13  ROMANÍ

C/ De la Palma, 10 · 938 922 540
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Espai gastronòmic amb una oferta de tapes pensada per acom-
panyar les delícies vitivinícoles del Penedès. 
Romaní’s rich selection of tapes has been especially devised to be 
paired with Penedès wines.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates Romaní.
Romaní potatoes.

 Preu · Price: 5,5 €

16  PLATETS 

Av. Barcelona, 41 · 938 922 588
Horari: de dijous a dimarts
Opening days: between Thursday and Tuesday

Petit local acollidor i modern, ideal per tastar i gaudir dels seus 
“platets” acompanyats d’una acurada selecció de vins a copes. 
A small and cosy, yet modern establishment, Platets is ideal for 
tasting platets (small dishes) together with carefully-selected 
wines by the glass.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Delícies de Camembert amb melmelada de tomàquet i salsa 
de soja o bunyols de bacallà artesans amb allioli d’alls confitat.
Camembert delicacies with tomato jam and soy sauce or 
artisan cod fritters with allioli of candied garlic.

Preu · Price: 6 €

2  CAL FIGAROT

C/ General Prim, 11 · 900 026 641
Horari: de dimecres a dilluns 
Opening days: between Wednesday and Monday 

Un espai que respira la història dels Castellers de Vilafranca on 
poder gaudir dels seus assajos amb una copa de vi del Penedès. 
Cal Figarot is perfect for getting to know the history of the Vila-
franca Castellers human towers – visitors will enjoy watching their 
training sessions while sipping Penedès wine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Broqueta de foie, pernil ibèric i llagostí.
Skewer with foie, iberian ham and prawn.

Preu · Price: 5,5 €

5  TERRASSA DEL MERCAT

Plaça de l’Oli, 1 · 644 044 815  
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Bar ubicat a l’emblemàtic mercat de la carn, amb una àmplia 
terrassa, on gaudir de les tapes elaborades amb els productes 
del mercat mateix.
Bar situated in the emblematic meat market, with a large terrace, 
where you can relish tapes made using products from the market 
itself.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Aleta de gall del Penedès amb IGP en escabetx.
PGI Penedès cockerel wing with escabetx pickle.

Preu · Price: 5,5 €

8  TAVERNA SANT JOAN

Pl. Sant Joan, 10 · 935 385 674
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Taverna amb història al cor de Vilafranca on olorar i assaborir 
les aromes i els sabors dels vins i la gastronomia del Penedès.  
This historical tavern located in Vilafranca’s beating heart allows 
for enjoying the taste and aroma of Penedès wines and cuisine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Xampinyons amb gorgonzola.
Mushrooms with gorgonzola cheese.

 Preu · Price: 7 €

11  CASINO 

Rambla Sant Francesc, 25 · 938 921 076
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Bar restaurant amb una àmplia terrassa on gaudir d’una bona 
oferta de vins i tapes entre imatges de vinyes del Penedès.
A restaurant and bar decorated with pictures of Penedès vineyards 
boasting a sizeable terrace to sit back and enjoy the numerous 
wines and tapes on offer.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Ous estrellats amb daus de patata i sal de Maldon amb 
perfum de tòfona o duet de croquetes artesanes, de pernil 
ibèric i ceps.
Estrellados fried eggs over fried potato cubes and truf-
fle-scented Maldon salt or homemade Iberian ham and Bur-
gundy mushrooms croquette duo.

 Preu · Price: 6 €

14  LA RAMBLA

Rambla de Nostra Senyora, 8 · 938 921 052
Horari: de dimecres a dilluns
Opening days: between Wednesday and Monday

Bar restaurant amb una àmplia carta de vins que ofereix tapes i 
plats pensats per acompanyar els vins del Penedès. 
A restaurant and bar boasting a well-stocked wine menu and 
tapes and dishes to go with Penedès wines. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates braves casolanes amb la nostra salsa.
Homemade patatas bravas with our sauce.

 Preu · Price: 7 €
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3  LA TAVERNA DEL VINSEUM

Pl. de Jaume I, 1 · 938 900 582
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Una oportunitat per tastar i gaudir dels millors vins del Penedès 
al primer museu del vi de Catalunya i a l’entrada del centre his-
tòric de Vilafranca.
A chance to taste the very best wines in the Penedès region in the 
first wine museum in Catalonia, located at the entrance of Vilafran-
ca’s historical centre.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Formatge de Maó.
Maó cheese.

 Preu · Price: 9 €

6  EL PURGATORI

Pl. del Campanar, 5 · 938 921 263
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Un local amb encant des del 1984, sota el campanar de la vila, 
on pots viatjar al passat a través de la seva decoració. 
A charming restaurant that has been under the town’s bell tower 
since 1984 and whose décor will transport visitors to times past.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pop a la gallega, ous trufats sobre un llit de patata i ence-
nalls de pernil ibèric o pernil ibèric i formatge manxego.
Galicia octopus, truffled eggs on a bed of potatoes and shav-
ings of Iberian ham or Iberian ham and Manchego cheese.

 Preu · Price: 5,5 €

9  EL CORO

Pl. de Sant Joan, 5 · 935 385 907
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Antiga seu de la coral de Vilafranca, un local emblemàtic de la 
ciutat on poder gaudir també de la plaça. 
El Coro is located in the former venue of Vilafrancas’ choir, an em-
blematic establishment from which to enjoy the town square. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Bergues (tires de pollastre arrebossades, 
recepta pròpia artesanal).
Bergues (homemade breaded chicken strips).

 Preu · Price: 4 €

12  GRILL 9

Rambla de Nostra Senyora, 49 · 938 900 761
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Local amb una àmplia carta de vins que podràs acompanyar 
amb música en directe a l’estiu a la seva terrassa chill out. 
Grill 9’s chillout terrace allows visitors to enjoy its enviable wine 
menu with live music during the summer.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Milfulls d’albergínia amb tomàquet gratinat i encenalls de 
foie amb licor Mascaró o torradeta de botifarra de pagès.
Aubergine mille-feuille with tomato gratin and foie gras 
shavings with Mascaró liquor or payés butifarra cold cut 
open sandwich.

 Preu · Price: 5 €

15  TAVERNA INZOLIA 

C/ De la Palma, 21 · 938 181 938
Horari: de dilluns a dissabte 
Opening days: between Monday and Saturday

Taverna ideal per tastar alguns dels millors i singulars vins del 
Penedès i d’altres zones vitivinícoles de Catalunya. 
Inzolia is the ideal tavern for tasting some of the best and most 
singular wines from the Penedès region and other winery regions 
in Catalonia. 

Paté de rostit de gall del Penedès (90 gr.).
Penedès roast cockerel pâté (90 gr.).

Copa vi blanc xarel·lo Penedès.
Glass of Penedès xarel·lo white wine.

 Preu · Price: 8,9 €

1  LA GARNATXA 

Av. Tarragona, 59 · 938 171 996
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Bar restaurant especialitzat en arrossos on es respira l’ambient 
vitivinícola de Vilafranca i el Penedès. 
A restaurant and bar specialising in rice dishes where visitors 
might enjoy the real Vilafranca and Penedès winery atmosphere.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Daus de morro de bacallà amb fons de salsa de romesco.
Diced cod loins in romesco sauce.

 Preu · Price: 6,5 €

4  L’ÀNGELUS

Pl. Santa Maria, 3 · 938 906 404
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Vinoteca especialitzada on cada setmana podràs gaudir de nous 
descobriments vinícoles, tant nacionals com internacionals. 
A specialised wine bar to discover national and international 
wines rotating on a weekly basis.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pa de coca amb pernil ibèric.
Coca bread with Iberian ham.

 Preu · Price: 6 €

7  EL CONVENT

C/ de la Fruita, 12 · 931 694 384
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Restaurant acollidor que aposta per la cuina de mercat i medi-
terrània. Un imprescindible per als amants de la fondue.  
A welcoming restaurant offering Mediterranean, food market cui-
sine. A must for fondue lovers.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Farcellets de Gall del Penedès.
Penedès Rooster Rolls.

 Preu · Price: 8 €

10  CÈNTRIC GASTRO BAR

Rambla de Nostra Senyora, 10 · 938 921 468
Horari: De dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Gastrobar gurmet on gaudir d’especialitats culinàries del territo-
ri des del matí fins ben entrada la nit. 
A Gastrobar to enjoy the delicacies of local cuisine from the morn-
ing until late in the evening. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Carxofa confitada amb foie, ceba confitada i pernil ibèric.
Confit artichoke with foie gras, confit onion and Iberian ham.

 Preu · Price: 6,5 €

13  ROMANÍ

C/ De la Palma, 10 · 938 922 540
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Espai gastronòmic amb una oferta de tapes pensada per acom-
panyar les delícies vitivinícoles del Penedès. 
Romaní’s rich selection of tapes has been especially devised to be 
paired with Penedès wines.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates Romaní.
Romaní potatoes.

 Preu · Price: 5,5 €

16  PLATETS 

Av. Barcelona, 41 · 938 922 588
Horari: de dijous a dimarts
Opening days: between Thursday and Tuesday

Petit local acollidor i modern, ideal per tastar i gaudir dels seus 
“platets” acompanyats d’una acurada selecció de vins a copes. 
A small and cosy, yet modern establishment, Platets is ideal for 
tasting platets (small dishes) together with carefully-selected 
wines by the glass.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Delícies de Camembert amb melmelada de tomàquet i salsa 
de soja o bunyols de bacallà artesans amb allioli d’alls confitat.
Camembert delicacies with tomato jam and soy sauce or 
artisan cod fritters with allioli of candied garlic.

Preu · Price: 6 €

2  CAL FIGAROT

C/ General Prim, 11 · 900 026 641
Horari: de dimecres a dilluns 
Opening days: between Wednesday and Monday 

Un espai que respira la història dels Castellers de Vilafranca on 
poder gaudir dels seus assajos amb una copa de vi del Penedès. 
Cal Figarot is perfect for getting to know the history of the Vila-
franca Castellers human towers – visitors will enjoy watching their 
training sessions while sipping Penedès wine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Broqueta de foie, pernil ibèric i llagostí.
Skewer with foie, iberian ham and prawn.

Preu · Price: 5,5 €

5  TERRASSA DEL MERCAT

Plaça de l’Oli, 1 · 644 044 815  
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Bar ubicat a l’emblemàtic mercat de la carn, amb una àmplia 
terrassa, on gaudir de les tapes elaborades amb els productes 
del mercat mateix.
Bar situated in the emblematic meat market, with a large terrace, 
where you can relish tapes made using products from the market 
itself.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Aleta de gall del Penedès amb IGP en escabetx.
PGI Penedès cockerel wing with escabetx pickle.

Preu · Price: 5,5 €

8  TAVERNA SANT JOAN

Pl. Sant Joan, 10 · 935 385 674
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Taverna amb història al cor de Vilafranca on olorar i assaborir 
les aromes i els sabors dels vins i la gastronomia del Penedès.  
This historical tavern located in Vilafranca’s beating heart allows 
for enjoying the taste and aroma of Penedès wines and cuisine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Xampinyons amb gorgonzola.
Mushrooms with gorgonzola cheese.

 Preu · Price: 7 €

11  CASINO 

Rambla Sant Francesc, 25 · 938 921 076
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Bar restaurant amb una àmplia terrassa on gaudir d’una bona 
oferta de vins i tapes entre imatges de vinyes del Penedès.
A restaurant and bar decorated with pictures of Penedès vineyards 
boasting a sizeable terrace to sit back and enjoy the numerous 
wines and tapes on offer.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Ous estrellats amb daus de patata i sal de Maldon amb 
perfum de tòfona o duet de croquetes artesanes, de pernil 
ibèric i ceps.
Estrellados fried eggs over fried potato cubes and truf-
fle-scented Maldon salt or homemade Iberian ham and Bur-
gundy mushrooms croquette duo.

 Preu · Price: 6 €

14  LA RAMBLA

Rambla de Nostra Senyora, 8 · 938 921 052
Horari: de dimecres a dilluns
Opening days: between Wednesday and Monday

Bar restaurant amb una àmplia carta de vins que ofereix tapes i 
plats pensats per acompanyar els vins del Penedès. 
A restaurant and bar boasting a well-stocked wine menu and 
tapes and dishes to go with Penedès wines. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates braves casolanes amb la nostra salsa.
Homemade patatas bravas with our sauce.

 Preu · Price: 7 €
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3  LA TAVERNA DEL VINSEUM

Pl. de Jaume I, 1 · 938 900 582
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Una oportunitat per tastar i gaudir dels millors vins del Penedès 
al primer museu del vi de Catalunya i a l’entrada del centre his-
tòric de Vilafranca.
A chance to taste the very best wines in the Penedès region in the 
first wine museum in Catalonia, located at the entrance of Vilafran-
ca’s historical centre.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Formatge de Maó.
Maó cheese.

 Preu · Price: 9 €

6  EL PURGATORI

Pl. del Campanar, 5 · 938 921 263
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Un local amb encant des del 1984, sota el campanar de la vila, 
on pots viatjar al passat a través de la seva decoració. 
A charming restaurant that has been under the town’s bell tower 
since 1984 and whose décor will transport visitors to times past.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pop a la gallega, ous trufats sobre un llit de patata i ence-
nalls de pernil ibèric o pernil ibèric i formatge manxego.
Galicia octopus, truffled eggs on a bed of potatoes and shav-
ings of Iberian ham or Iberian ham and Manchego cheese.

 Preu · Price: 5,5 €

9  EL CORO

Pl. de Sant Joan, 5 · 935 385 907
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Antiga seu de la coral de Vilafranca, un local emblemàtic de la 
ciutat on poder gaudir també de la plaça. 
El Coro is located in the former venue of Vilafrancas’ choir, an em-
blematic establishment from which to enjoy the town square. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Bergues (tires de pollastre arrebossades, 
recepta pròpia artesanal).
Bergues (homemade breaded chicken strips).

 Preu · Price: 4 €

12  GRILL 9

Rambla de Nostra Senyora, 49 · 938 900 761
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Local amb una àmplia carta de vins que podràs acompanyar 
amb música en directe a l’estiu a la seva terrassa chill out. 
Grill 9’s chillout terrace allows visitors to enjoy its enviable wine 
menu with live music during the summer.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Milfulls d’albergínia amb tomàquet gratinat i encenalls de 
foie amb licor Mascaró o torradeta de botifarra de pagès.
Aubergine mille-feuille with tomato gratin and foie gras 
shavings with Mascaró liquor or payés butifarra cold cut 
open sandwich.

 Preu · Price: 5 €

15  TAVERNA INZOLIA 

C/ De la Palma, 21 · 938 181 938
Horari: de dilluns a dissabte 
Opening days: between Monday and Saturday

Taverna ideal per tastar alguns dels millors i singulars vins del 
Penedès i d’altres zones vitivinícoles de Catalunya. 
Inzolia is the ideal tavern for tasting some of the best and most 
singular wines from the Penedès region and other winery regions 
in Catalonia. 

Paté de rostit de gall del Penedès (90 gr.).
Penedès roast cockerel pâté (90 gr.).

Copa vi blanc xarel·lo Penedès.
Glass of Penedès xarel·lo white wine.

 Preu · Price: 8,9 €

1  LA GARNATXA 

Av. Tarragona, 59 · 938 171 996
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Bar restaurant especialitzat en arrossos on es respira l’ambient 
vitivinícola de Vilafranca i el Penedès. 
A restaurant and bar specialising in rice dishes where visitors 
might enjoy the real Vilafranca and Penedès winery atmosphere.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Daus de morro de bacallà amb fons de salsa de romesco.
Diced cod loins in romesco sauce.

 Preu · Price: 6,5 €

4  L’ÀNGELUS

Pl. Santa Maria, 3 · 938 906 404
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Vinoteca especialitzada on cada setmana podràs gaudir de nous 
descobriments vinícoles, tant nacionals com internacionals. 
A specialised wine bar to discover national and international 
wines rotating on a weekly basis.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pa de coca amb pernil ibèric.
Coca bread with Iberian ham.

 Preu · Price: 6 €

7  EL CONVENT

C/ de la Fruita, 12 · 931 694 384
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Restaurant acollidor que aposta per la cuina de mercat i medi-
terrània. Un imprescindible per als amants de la fondue.  
A welcoming restaurant offering Mediterranean, food market cui-
sine. A must for fondue lovers.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Farcellets de Gall del Penedès.
Penedès Rooster Rolls.

 Preu · Price: 8 €

10  CÈNTRIC GASTRO BAR

Rambla de Nostra Senyora, 10 · 938 921 468
Horari: De dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Gastrobar gurmet on gaudir d’especialitats culinàries del territo-
ri des del matí fins ben entrada la nit. 
A Gastrobar to enjoy the delicacies of local cuisine from the morn-
ing until late in the evening. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Carxofa confitada amb foie, ceba confitada i pernil ibèric.
Confit artichoke with foie gras, confit onion and Iberian ham.

 Preu · Price: 6,5 €

13  ROMANÍ

C/ De la Palma, 10 · 938 922 540
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Espai gastronòmic amb una oferta de tapes pensada per acom-
panyar les delícies vitivinícoles del Penedès. 
Romaní’s rich selection of tapes has been especially devised to be 
paired with Penedès wines.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates Romaní.
Romaní potatoes.

 Preu · Price: 5,5 €

16  PLATETS 

Av. Barcelona, 41 · 938 922 588
Horari: de dijous a dimarts
Opening days: between Thursday and Tuesday

Petit local acollidor i modern, ideal per tastar i gaudir dels seus 
“platets” acompanyats d’una acurada selecció de vins a copes. 
A small and cosy, yet modern establishment, Platets is ideal for 
tasting platets (small dishes) together with carefully-selected 
wines by the glass.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Delícies de Camembert amb melmelada de tomàquet i salsa 
de soja o bunyols de bacallà artesans amb allioli d’alls confitat.
Camembert delicacies with tomato jam and soy sauce or 
artisan cod fritters with allioli of candied garlic.

Preu · Price: 6 €

2  CAL FIGAROT

C/ General Prim, 11 · 900 026 641
Horari: de dimecres a dilluns 
Opening days: between Wednesday and Monday 

Un espai que respira la història dels Castellers de Vilafranca on 
poder gaudir dels seus assajos amb una copa de vi del Penedès. 
Cal Figarot is perfect for getting to know the history of the Vila-
franca Castellers human towers – visitors will enjoy watching their 
training sessions while sipping Penedès wine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Broqueta de foie, pernil ibèric i llagostí.
Skewer with foie, iberian ham and prawn.

Preu · Price: 5,5 €

5  TERRASSA DEL MERCAT

Plaça de l’Oli, 1 · 644 044 815  
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Bar ubicat a l’emblemàtic mercat de la carn, amb una àmplia 
terrassa, on gaudir de les tapes elaborades amb els productes 
del mercat mateix.
Bar situated in the emblematic meat market, with a large terrace, 
where you can relish tapes made using products from the market 
itself.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Aleta de gall del Penedès amb IGP en escabetx.
PGI Penedès cockerel wing with escabetx pickle.

Preu · Price: 5,5 €

8  TAVERNA SANT JOAN

Pl. Sant Joan, 10 · 935 385 674
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Taverna amb història al cor de Vilafranca on olorar i assaborir 
les aromes i els sabors dels vins i la gastronomia del Penedès.  
This historical tavern located in Vilafranca’s beating heart allows 
for enjoying the taste and aroma of Penedès wines and cuisine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Xampinyons amb gorgonzola.
Mushrooms with gorgonzola cheese.

 Preu · Price: 7 €

11  CASINO 

Rambla Sant Francesc, 25 · 938 921 076
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Bar restaurant amb una àmplia terrassa on gaudir d’una bona 
oferta de vins i tapes entre imatges de vinyes del Penedès.
A restaurant and bar decorated with pictures of Penedès vineyards 
boasting a sizeable terrace to sit back and enjoy the numerous 
wines and tapes on offer.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Ous estrellats amb daus de patata i sal de Maldon amb 
perfum de tòfona o duet de croquetes artesanes, de pernil 
ibèric i ceps.
Estrellados fried eggs over fried potato cubes and truf-
fle-scented Maldon salt or homemade Iberian ham and Bur-
gundy mushrooms croquette duo.

 Preu · Price: 6 €

14  LA RAMBLA

Rambla de Nostra Senyora, 8 · 938 921 052
Horari: de dimecres a dilluns
Opening days: between Wednesday and Monday

Bar restaurant amb una àmplia carta de vins que ofereix tapes i 
plats pensats per acompanyar els vins del Penedès. 
A restaurant and bar boasting a well-stocked wine menu and 
tapes and dishes to go with Penedès wines. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates braves casolanes amb la nostra salsa.
Homemade patatas bravas with our sauce.

 Preu · Price: 7 €

BU
SC

A A
QUE

ST S
EGELL DISTINTIU ALS ESTABLIMENTS ADHERITS

�����������
�������

���������������������������������

LOOK FOR THIS LOGO AT PARTICIPATING VENUES

P2021-235-Fulletó-A3+3-CAT-ENG_11.indd   2P2021-235-Fulletó-A3+3-CAT-ENG_11.indd   2 28/6/22   12:5428/6/22   12:54



3  LA TAVERNA DEL VINSEUM

Pl. de Jaume I, 1 · 938 900 582
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Una oportunitat per tastar i gaudir dels millors vins del Penedès 
al primer museu del vi de Catalunya i a l’entrada del centre his-
tòric de Vilafranca.
A chance to taste the very best wines in the Penedès region in the 
first wine museum in Catalonia, located at the entrance of Vilafran-
ca’s historical centre.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Formatge de Maó.
Maó cheese.

 Preu · Price: 9 €

6  EL PURGATORI

Pl. del Campanar, 5 · 938 921 263
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Un local amb encant des del 1984, sota el campanar de la vila, 
on pots viatjar al passat a través de la seva decoració. 
A charming restaurant that has been under the town’s bell tower 
since 1984 and whose décor will transport visitors to times past.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pop a la gallega, ous trufats sobre un llit de patata i ence-
nalls de pernil ibèric o pernil ibèric i formatge manxego.
Galicia octopus, truffled eggs on a bed of potatoes and shav-
ings of Iberian ham or Iberian ham and Manchego cheese.

 Preu · Price: 5,5 €

9  EL CORO

Pl. de Sant Joan, 5 · 935 385 907
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Antiga seu de la coral de Vilafranca, un local emblemàtic de la 
ciutat on poder gaudir també de la plaça. 
El Coro is located in the former venue of Vilafrancas’ choir, an em-
blematic establishment from which to enjoy the town square. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Bergues (tires de pollastre arrebossades, 
recepta pròpia artesanal).
Bergues (homemade breaded chicken strips).

 Preu · Price: 4 €

12  GRILL 9

Rambla de Nostra Senyora, 49 · 938 900 761
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Local amb una àmplia carta de vins que podràs acompanyar 
amb música en directe a l’estiu a la seva terrassa chill out. 
Grill 9’s chillout terrace allows visitors to enjoy its enviable wine 
menu with live music during the summer.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Milfulls d’albergínia amb tomàquet gratinat i encenalls de 
foie amb licor Mascaró o torradeta de botifarra de pagès.
Aubergine mille-feuille with tomato gratin and foie gras 
shavings with Mascaró liquor or payés butifarra cold cut 
open sandwich.

 Preu · Price: 5 €

15  TAVERNA INZOLIA 

C/ De la Palma, 21 · 938 181 938
Horari: de dilluns a dissabte 
Opening days: between Monday and Saturday

Taverna ideal per tastar alguns dels millors i singulars vins del 
Penedès i d’altres zones vitivinícoles de Catalunya. 
Inzolia is the ideal tavern for tasting some of the best and most 
singular wines from the Penedès region and other winery regions 
in Catalonia. 

Paté de rostit de gall del Penedès (90 gr.).
Penedès roast cockerel pâté (90 gr.).

Copa vi blanc xarel·lo Penedès.
Glass of Penedès xarel·lo white wine.

 Preu · Price: 8,9 €

1  LA GARNATXA 

Av. Tarragona, 59 · 938 171 996
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Bar restaurant especialitzat en arrossos on es respira l’ambient 
vitivinícola de Vilafranca i el Penedès. 
A restaurant and bar specialising in rice dishes where visitors 
might enjoy the real Vilafranca and Penedès winery atmosphere.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Daus de morro de bacallà amb fons de salsa de romesco.
Diced cod loins in romesco sauce.

 Preu · Price: 6,5 €

4  L’ÀNGELUS

Pl. Santa Maria, 3 · 938 906 404
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Vinoteca especialitzada on cada setmana podràs gaudir de nous 
descobriments vinícoles, tant nacionals com internacionals. 
A specialised wine bar to discover national and international 
wines rotating on a weekly basis.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pa de coca amb pernil ibèric.
Coca bread with Iberian ham.

 Preu · Price: 6 €

7  EL CONVENT

C/ de la Fruita, 12 · 931 694 384
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Restaurant acollidor que aposta per la cuina de mercat i medi-
terrània. Un imprescindible per als amants de la fondue.  
A welcoming restaurant offering Mediterranean, food market cui-
sine. A must for fondue lovers.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Farcellets de Gall del Penedès.
Penedès Rooster Rolls.

 Preu · Price: 8 €

10  CÈNTRIC GASTRO BAR

Rambla de Nostra Senyora, 10 · 938 921 468
Horari: De dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Gastrobar gurmet on gaudir d’especialitats culinàries del territo-
ri des del matí fins ben entrada la nit. 
A Gastrobar to enjoy the delicacies of local cuisine from the morn-
ing until late in the evening. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Carxofa confitada amb foie, ceba confitada i pernil ibèric.
Confit artichoke with foie gras, confit onion and Iberian ham.

 Preu · Price: 6,5 €

13  ROMANÍ

C/ De la Palma, 10 · 938 922 540
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Espai gastronòmic amb una oferta de tapes pensada per acom-
panyar les delícies vitivinícoles del Penedès. 
Romaní’s rich selection of tapes has been especially devised to be 
paired with Penedès wines.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates Romaní.
Romaní potatoes.

 Preu · Price: 5,5 €

16  PLATETS 

Av. Barcelona, 41 · 938 922 588
Horari: de dijous a dimarts
Opening days: between Thursday and Tuesday

Petit local acollidor i modern, ideal per tastar i gaudir dels seus 
“platets” acompanyats d’una acurada selecció de vins a copes. 
A small and cosy, yet modern establishment, Platets is ideal for 
tasting platets (small dishes) together with carefully-selected 
wines by the glass.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Delícies de Camembert amb melmelada de tomàquet i salsa 
de soja o bunyols de bacallà artesans amb allioli d’alls confitat.
Camembert delicacies with tomato jam and soy sauce or 
artisan cod fritters with allioli of candied garlic.

Preu · Price: 6 €

2  CAL FIGAROT

C/ General Prim, 11 · 900 026 641
Horari: de dimecres a dilluns 
Opening days: between Wednesday and Monday 

Un espai que respira la història dels Castellers de Vilafranca on 
poder gaudir dels seus assajos amb una copa de vi del Penedès. 
Cal Figarot is perfect for getting to know the history of the Vila-
franca Castellers human towers – visitors will enjoy watching their 
training sessions while sipping Penedès wine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Broqueta de foie, pernil ibèric i llagostí.
Skewer with foie, iberian ham and prawn.

Preu · Price: 5,5 €

5  TERRASSA DEL MERCAT

Plaça de l’Oli, 1 · 644 044 815  
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Bar ubicat a l’emblemàtic mercat de la carn, amb una àmplia 
terrassa, on gaudir de les tapes elaborades amb els productes 
del mercat mateix.
Bar situated in the emblematic meat market, with a large terrace, 
where you can relish tapes made using products from the market 
itself.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Aleta de gall del Penedès amb IGP en escabetx.
PGI Penedès cockerel wing with escabetx pickle.

Preu · Price: 5,5 €

8  TAVERNA SANT JOAN

Pl. Sant Joan, 10 · 935 385 674
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Taverna amb història al cor de Vilafranca on olorar i assaborir 
les aromes i els sabors dels vins i la gastronomia del Penedès.  
This historical tavern located in Vilafranca’s beating heart allows 
for enjoying the taste and aroma of Penedès wines and cuisine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Xampinyons amb gorgonzola.
Mushrooms with gorgonzola cheese.

 Preu · Price: 7 €

11  CASINO 

Rambla Sant Francesc, 25 · 938 921 076
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Bar restaurant amb una àmplia terrassa on gaudir d’una bona 
oferta de vins i tapes entre imatges de vinyes del Penedès.
A restaurant and bar decorated with pictures of Penedès vineyards 
boasting a sizeable terrace to sit back and enjoy the numerous 
wines and tapes on offer.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Ous estrellats amb daus de patata i sal de Maldon amb 
perfum de tòfona o duet de croquetes artesanes, de pernil 
ibèric i ceps.
Estrellados fried eggs over fried potato cubes and truf-
fle-scented Maldon salt or homemade Iberian ham and Bur-
gundy mushrooms croquette duo.

 Preu · Price: 6 €

14  LA RAMBLA

Rambla de Nostra Senyora, 8 · 938 921 052
Horari: de dimecres a dilluns
Opening days: between Wednesday and Monday

Bar restaurant amb una àmplia carta de vins que ofereix tapes i 
plats pensats per acompanyar els vins del Penedès. 
A restaurant and bar boasting a well-stocked wine menu and 
tapes and dishes to go with Penedès wines. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates braves casolanes amb la nostra salsa.
Homemade patatas bravas with our sauce.

 Preu · Price: 7 €
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3  LA TAVERNA DEL VINSEUM

Pl. de Jaume I, 1 · 938 900 582
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Una oportunitat per tastar i gaudir dels millors vins del Penedès 
al primer museu del vi de Catalunya i a l’entrada del centre his-
tòric de Vilafranca.
A chance to taste the very best wines in the Penedès region in the 
first wine museum in Catalonia, located at the entrance of Vilafran-
ca’s historical centre.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Formatge de Maó.
Maó cheese.

 Preu · Price: 9 €

6  EL PURGATORI

Pl. del Campanar, 5 · 938 921 263
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Un local amb encant des del 1984, sota el campanar de la vila, 
on pots viatjar al passat a través de la seva decoració. 
A charming restaurant that has been under the town’s bell tower 
since 1984 and whose décor will transport visitors to times past.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pop a la gallega, ous trufats sobre un llit de patata i ence-
nalls de pernil ibèric o pernil ibèric i formatge manxego.
Galicia octopus, truffled eggs on a bed of potatoes and shav-
ings of Iberian ham or Iberian ham and Manchego cheese.

 Preu · Price: 5,5 €

9  EL CORO

Pl. de Sant Joan, 5 · 935 385 907
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Antiga seu de la coral de Vilafranca, un local emblemàtic de la 
ciutat on poder gaudir també de la plaça. 
El Coro is located in the former venue of Vilafrancas’ choir, an em-
blematic establishment from which to enjoy the town square. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Bergues (tires de pollastre arrebossades, 
recepta pròpia artesanal).
Bergues (homemade breaded chicken strips).

 Preu · Price: 4 €

12  GRILL 9

Rambla de Nostra Senyora, 49 · 938 900 761
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Local amb una àmplia carta de vins que podràs acompanyar 
amb música en directe a l’estiu a la seva terrassa chill out. 
Grill 9’s chillout terrace allows visitors to enjoy its enviable wine 
menu with live music during the summer.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Milfulls d’albergínia amb tomàquet gratinat i encenalls de 
foie amb licor Mascaró o torradeta de botifarra de pagès.
Aubergine mille-feuille with tomato gratin and foie gras 
shavings with Mascaró liquor or payés butifarra cold cut 
open sandwich.

 Preu · Price: 5 €

15  TAVERNA INZOLIA 

C/ De la Palma, 21 · 938 181 938
Horari: de dilluns a dissabte 
Opening days: between Monday and Saturday

Taverna ideal per tastar alguns dels millors i singulars vins del 
Penedès i d’altres zones vitivinícoles de Catalunya. 
Inzolia is the ideal tavern for tasting some of the best and most 
singular wines from the Penedès region and other winery regions 
in Catalonia. 

Paté de rostit de gall del Penedès (90 gr.).
Penedès roast cockerel pâté (90 gr.).

Copa vi blanc xarel·lo Penedès.
Glass of Penedès xarel·lo white wine.

 Preu · Price: 8,9 €

1  LA GARNATXA 

Av. Tarragona, 59 · 938 171 996
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Bar restaurant especialitzat en arrossos on es respira l’ambient 
vitivinícola de Vilafranca i el Penedès. 
A restaurant and bar specialising in rice dishes where visitors 
might enjoy the real Vilafranca and Penedès winery atmosphere.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Daus de morro de bacallà amb fons de salsa de romesco.
Diced cod loins in romesco sauce.

 Preu · Price: 6,5 €

4  L’ÀNGELUS

Pl. Santa Maria, 3 · 938 906 404
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Vinoteca especialitzada on cada setmana podràs gaudir de nous 
descobriments vinícoles, tant nacionals com internacionals. 
A specialised wine bar to discover national and international 
wines rotating on a weekly basis.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pa de coca amb pernil ibèric.
Coca bread with Iberian ham.

 Preu · Price: 6 €

7  EL CONVENT

C/ de la Fruita, 12 · 931 694 384
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Restaurant acollidor que aposta per la cuina de mercat i medi-
terrània. Un imprescindible per als amants de la fondue.  
A welcoming restaurant offering Mediterranean, food market cui-
sine. A must for fondue lovers.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Farcellets de Gall del Penedès.
Penedès Rooster Rolls.

 Preu · Price: 8 €

10  CÈNTRIC GASTRO BAR

Rambla de Nostra Senyora, 10 · 938 921 468
Horari: De dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Gastrobar gurmet on gaudir d’especialitats culinàries del territo-
ri des del matí fins ben entrada la nit. 
A Gastrobar to enjoy the delicacies of local cuisine from the morn-
ing until late in the evening. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Carxofa confitada amb foie, ceba confitada i pernil ibèric.
Confit artichoke with foie gras, confit onion and Iberian ham.

 Preu · Price: 6,5 €

13  ROMANÍ

C/ De la Palma, 10 · 938 922 540
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Espai gastronòmic amb una oferta de tapes pensada per acom-
panyar les delícies vitivinícoles del Penedès. 
Romaní’s rich selection of tapes has been especially devised to be 
paired with Penedès wines.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates Romaní.
Romaní potatoes.

 Preu · Price: 5,5 €

16  PLATETS 

Av. Barcelona, 41 · 938 922 588
Horari: de dijous a dimarts
Opening days: between Thursday and Tuesday

Petit local acollidor i modern, ideal per tastar i gaudir dels seus 
“platets” acompanyats d’una acurada selecció de vins a copes. 
A small and cosy, yet modern establishment, Platets is ideal for 
tasting platets (small dishes) together with carefully-selected 
wines by the glass.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Delícies de Camembert amb melmelada de tomàquet i salsa 
de soja o bunyols de bacallà artesans amb allioli d’alls confitat.
Camembert delicacies with tomato jam and soy sauce or 
artisan cod fritters with allioli of candied garlic.

Preu · Price: 6 €

2  CAL FIGAROT

C/ General Prim, 11 · 900 026 641
Horari: de dimecres a dilluns 
Opening days: between Wednesday and Monday 

Un espai que respira la història dels Castellers de Vilafranca on 
poder gaudir dels seus assajos amb una copa de vi del Penedès. 
Cal Figarot is perfect for getting to know the history of the Vila-
franca Castellers human towers – visitors will enjoy watching their 
training sessions while sipping Penedès wine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Broqueta de foie, pernil ibèric i llagostí.
Skewer with foie, iberian ham and prawn.

Preu · Price: 5,5 €

5  TERRASSA DEL MERCAT

Plaça de l’Oli, 1 · 644 044 815  
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Bar ubicat a l’emblemàtic mercat de la carn, amb una àmplia 
terrassa, on gaudir de les tapes elaborades amb els productes 
del mercat mateix.
Bar situated in the emblematic meat market, with a large terrace, 
where you can relish tapes made using products from the market 
itself.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Aleta de gall del Penedès amb IGP en escabetx.
PGI Penedès cockerel wing with escabetx pickle.

Preu · Price: 5,5 €

8  TAVERNA SANT JOAN

Pl. Sant Joan, 10 · 935 385 674
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Taverna amb història al cor de Vilafranca on olorar i assaborir 
les aromes i els sabors dels vins i la gastronomia del Penedès.  
This historical tavern located in Vilafranca’s beating heart allows 
for enjoying the taste and aroma of Penedès wines and cuisine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Xampinyons amb gorgonzola.
Mushrooms with gorgonzola cheese.

 Preu · Price: 7 €

11  CASINO 

Rambla Sant Francesc, 25 · 938 921 076
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Bar restaurant amb una àmplia terrassa on gaudir d’una bona 
oferta de vins i tapes entre imatges de vinyes del Penedès.
A restaurant and bar decorated with pictures of Penedès vineyards 
boasting a sizeable terrace to sit back and enjoy the numerous 
wines and tapes on offer.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Ous estrellats amb daus de patata i sal de Maldon amb 
perfum de tòfona o duet de croquetes artesanes, de pernil 
ibèric i ceps.
Estrellados fried eggs over fried potato cubes and truf-
fle-scented Maldon salt or homemade Iberian ham and Bur-
gundy mushrooms croquette duo.

 Preu · Price: 6 €

14  LA RAMBLA

Rambla de Nostra Senyora, 8 · 938 921 052
Horari: de dimecres a dilluns
Opening days: between Wednesday and Monday

Bar restaurant amb una àmplia carta de vins que ofereix tapes i 
plats pensats per acompanyar els vins del Penedès. 
A restaurant and bar boasting a well-stocked wine menu and 
tapes and dishes to go with Penedès wines. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates braves casolanes amb la nostra salsa.
Homemade patatas bravas with our sauce.

 Preu · Price: 7 €
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3  LA TAVERNA DEL VINSEUM

Pl. de Jaume I, 1 · 938 900 582
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Una oportunitat per tastar i gaudir dels millors vins del Penedès 
al primer museu del vi de Catalunya i a l’entrada del centre his-
tòric de Vilafranca.
A chance to taste the very best wines in the Penedès region in the 
first wine museum in Catalonia, located at the entrance of Vilafran-
ca’s historical centre.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Formatge de Maó.
Maó cheese.

 Preu · Price: 9 €

6  EL PURGATORI

Pl. del Campanar, 5 · 938 921 263
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Un local amb encant des del 1984, sota el campanar de la vila, 
on pots viatjar al passat a través de la seva decoració. 
A charming restaurant that has been under the town’s bell tower 
since 1984 and whose décor will transport visitors to times past.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pop a la gallega, ous trufats sobre un llit de patata i ence-
nalls de pernil ibèric o pernil ibèric i formatge manxego.
Galicia octopus, truffled eggs on a bed of potatoes and shav-
ings of Iberian ham or Iberian ham and Manchego cheese.

 Preu · Price: 5,5 €

9  EL CORO

Pl. de Sant Joan, 5 · 935 385 907
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Antiga seu de la coral de Vilafranca, un local emblemàtic de la 
ciutat on poder gaudir també de la plaça. 
El Coro is located in the former venue of Vilafrancas’ choir, an em-
blematic establishment from which to enjoy the town square. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Bergues (tires de pollastre arrebossades, 
recepta pròpia artesanal).
Bergues (homemade breaded chicken strips).

 Preu · Price: 4 €

12  GRILL 9

Rambla de Nostra Senyora, 49 · 938 900 761
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Local amb una àmplia carta de vins que podràs acompanyar 
amb música en directe a l’estiu a la seva terrassa chill out. 
Grill 9’s chillout terrace allows visitors to enjoy its enviable wine 
menu with live music during the summer.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Milfulls d’albergínia amb tomàquet gratinat i encenalls de 
foie amb licor Mascaró o torradeta de botifarra de pagès.
Aubergine mille-feuille with tomato gratin and foie gras 
shavings with Mascaró liquor or payés butifarra cold cut 
open sandwich.

 Preu · Price: 5 €

15  TAVERNA INZOLIA 

C/ De la Palma, 21 · 938 181 938
Horari: de dilluns a dissabte 
Opening days: between Monday and Saturday

Taverna ideal per tastar alguns dels millors i singulars vins del 
Penedès i d’altres zones vitivinícoles de Catalunya. 
Inzolia is the ideal tavern for tasting some of the best and most 
singular wines from the Penedès region and other winery regions 
in Catalonia. 

Paté de rostit de gall del Penedès (90 gr.).
Penedès roast cockerel pâté (90 gr.).

Copa vi blanc xarel·lo Penedès.
Glass of Penedès xarel·lo white wine.

 Preu · Price: 8,9 €

1  LA GARNATXA 

Av. Tarragona, 59 · 938 171 996
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Bar restaurant especialitzat en arrossos on es respira l’ambient 
vitivinícola de Vilafranca i el Penedès. 
A restaurant and bar specialising in rice dishes where visitors 
might enjoy the real Vilafranca and Penedès winery atmosphere.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Daus de morro de bacallà amb fons de salsa de romesco.
Diced cod loins in romesco sauce.

 Preu · Price: 6,5 €

4  L’ÀNGELUS

Pl. Santa Maria, 3 · 938 906 404
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Vinoteca especialitzada on cada setmana podràs gaudir de nous 
descobriments vinícoles, tant nacionals com internacionals. 
A specialised wine bar to discover national and international 
wines rotating on a weekly basis.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pa de coca amb pernil ibèric.
Coca bread with Iberian ham.

 Preu · Price: 6 €

7  EL CONVENT

C/ de la Fruita, 12 · 931 694 384
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Restaurant acollidor que aposta per la cuina de mercat i medi-
terrània. Un imprescindible per als amants de la fondue.  
A welcoming restaurant offering Mediterranean, food market cui-
sine. A must for fondue lovers.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Farcellets de Gall del Penedès.
Penedès Rooster Rolls.

 Preu · Price: 8 €

10  CÈNTRIC GASTRO BAR

Rambla de Nostra Senyora, 10 · 938 921 468
Horari: De dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Gastrobar gurmet on gaudir d’especialitats culinàries del territo-
ri des del matí fins ben entrada la nit. 
A Gastrobar to enjoy the delicacies of local cuisine from the morn-
ing until late in the evening. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Carxofa confitada amb foie, ceba confitada i pernil ibèric.
Confit artichoke with foie gras, confit onion and Iberian ham.

 Preu · Price: 6,5 €

13  ROMANÍ

C/ De la Palma, 10 · 938 922 540
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Espai gastronòmic amb una oferta de tapes pensada per acom-
panyar les delícies vitivinícoles del Penedès. 
Romaní’s rich selection of tapes has been especially devised to be 
paired with Penedès wines.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates Romaní.
Romaní potatoes.

 Preu · Price: 5,5 €

16  PLATETS 

Av. Barcelona, 41 · 938 922 588
Horari: de dijous a dimarts
Opening days: between Thursday and Tuesday

Petit local acollidor i modern, ideal per tastar i gaudir dels seus 
“platets” acompanyats d’una acurada selecció de vins a copes. 
A small and cosy, yet modern establishment, Platets is ideal for 
tasting platets (small dishes) together with carefully-selected 
wines by the glass.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Delícies de Camembert amb melmelada de tomàquet i salsa 
de soja o bunyols de bacallà artesans amb allioli d’alls confitat.
Camembert delicacies with tomato jam and soy sauce or 
artisan cod fritters with allioli of candied garlic.

Preu · Price: 6 €

2  CAL FIGAROT

C/ General Prim, 11 · 900 026 641
Horari: de dimecres a dilluns 
Opening days: between Wednesday and Monday 

Un espai que respira la història dels Castellers de Vilafranca on 
poder gaudir dels seus assajos amb una copa de vi del Penedès. 
Cal Figarot is perfect for getting to know the history of the Vila-
franca Castellers human towers – visitors will enjoy watching their 
training sessions while sipping Penedès wine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Broqueta de foie, pernil ibèric i llagostí.
Skewer with foie, iberian ham and prawn.

Preu · Price: 5,5 €

5  TERRASSA DEL MERCAT

Plaça de l’Oli, 1 · 644 044 815  
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Bar ubicat a l’emblemàtic mercat de la carn, amb una àmplia 
terrassa, on gaudir de les tapes elaborades amb els productes 
del mercat mateix.
Bar situated in the emblematic meat market, with a large terrace, 
where you can relish tapes made using products from the market 
itself.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Aleta de gall del Penedès amb IGP en escabetx.
PGI Penedès cockerel wing with escabetx pickle.

Preu · Price: 5,5 €

8  TAVERNA SANT JOAN

Pl. Sant Joan, 10 · 935 385 674
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Taverna amb història al cor de Vilafranca on olorar i assaborir 
les aromes i els sabors dels vins i la gastronomia del Penedès.  
This historical tavern located in Vilafranca’s beating heart allows 
for enjoying the taste and aroma of Penedès wines and cuisine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Xampinyons amb gorgonzola.
Mushrooms with gorgonzola cheese.

 Preu · Price: 7 €

11  CASINO 

Rambla Sant Francesc, 25 · 938 921 076
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Bar restaurant amb una àmplia terrassa on gaudir d’una bona 
oferta de vins i tapes entre imatges de vinyes del Penedès.
A restaurant and bar decorated with pictures of Penedès vineyards 
boasting a sizeable terrace to sit back and enjoy the numerous 
wines and tapes on offer.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Ous estrellats amb daus de patata i sal de Maldon amb 
perfum de tòfona o duet de croquetes artesanes, de pernil 
ibèric i ceps.
Estrellados fried eggs over fried potato cubes and truf-
fle-scented Maldon salt or homemade Iberian ham and Bur-
gundy mushrooms croquette duo.

 Preu · Price: 6 €

14  LA RAMBLA

Rambla de Nostra Senyora, 8 · 938 921 052
Horari: de dimecres a dilluns
Opening days: between Wednesday and Monday

Bar restaurant amb una àmplia carta de vins que ofereix tapes i 
plats pensats per acompanyar els vins del Penedès. 
A restaurant and bar boasting a well-stocked wine menu and 
tapes and dishes to go with Penedès wines. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates braves casolanes amb la nostra salsa.
Homemade patatas bravas with our sauce.

 Preu · Price: 7 €
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3  LA TAVERNA DEL VINSEUM

Pl. de Jaume I, 1 · 938 900 582
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Una oportunitat per tastar i gaudir dels millors vins del Penedès 
al primer museu del vi de Catalunya i a l’entrada del centre his-
tòric de Vilafranca.
A chance to taste the very best wines in the Penedès region in the 
first wine museum in Catalonia, located at the entrance of Vilafran-
ca’s historical centre.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Formatge de Maó.
Maó cheese.

 Preu · Price: 9 €

6  EL PURGATORI

Pl. del Campanar, 5 · 938 921 263
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Un local amb encant des del 1984, sota el campanar de la vila, 
on pots viatjar al passat a través de la seva decoració. 
A charming restaurant that has been under the town’s bell tower 
since 1984 and whose décor will transport visitors to times past.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pop a la gallega, ous trufats sobre un llit de patata i ence-
nalls de pernil ibèric o pernil ibèric i formatge manxego.
Galicia octopus, truffled eggs on a bed of potatoes and shav-
ings of Iberian ham or Iberian ham and Manchego cheese.

 Preu · Price: 5,5 €

9  EL CORO

Pl. de Sant Joan, 5 · 935 385 907
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Antiga seu de la coral de Vilafranca, un local emblemàtic de la 
ciutat on poder gaudir també de la plaça. 
El Coro is located in the former venue of Vilafrancas’ choir, an em-
blematic establishment from which to enjoy the town square. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Bergues (tires de pollastre arrebossades, 
recepta pròpia artesanal).
Bergues (homemade breaded chicken strips).

 Preu · Price: 4 €

12  GRILL 9

Rambla de Nostra Senyora, 49 · 938 900 761
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Local amb una àmplia carta de vins que podràs acompanyar 
amb música en directe a l’estiu a la seva terrassa chill out. 
Grill 9’s chillout terrace allows visitors to enjoy its enviable wine 
menu with live music during the summer.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Milfulls d’albergínia amb tomàquet gratinat i encenalls de 
foie amb licor Mascaró o torradeta de botifarra de pagès.
Aubergine mille-feuille with tomato gratin and foie gras 
shavings with Mascaró liquor or payés butifarra cold cut 
open sandwich.

 Preu · Price: 5 €

15  TAVERNA INZOLIA 

C/ De la Palma, 21 · 938 181 938
Horari: de dilluns a dissabte 
Opening days: between Monday and Saturday

Taverna ideal per tastar alguns dels millors i singulars vins del 
Penedès i d’altres zones vitivinícoles de Catalunya. 
Inzolia is the ideal tavern for tasting some of the best and most 
singular wines from the Penedès region and other winery regions 
in Catalonia. 

Paté de rostit de gall del Penedès (90 gr.).
Penedès roast cockerel pâté (90 gr.).

Copa vi blanc xarel·lo Penedès.
Glass of Penedès xarel·lo white wine.

 Preu · Price: 8,9 €

1  LA GARNATXA 

Av. Tarragona, 59 · 938 171 996
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Bar restaurant especialitzat en arrossos on es respira l’ambient 
vitivinícola de Vilafranca i el Penedès. 
A restaurant and bar specialising in rice dishes where visitors 
might enjoy the real Vilafranca and Penedès winery atmosphere.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Daus de morro de bacallà amb fons de salsa de romesco.
Diced cod loins in romesco sauce.

 Preu · Price: 6,5 €

4  L’ÀNGELUS

Pl. Santa Maria, 3 · 938 906 404
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Vinoteca especialitzada on cada setmana podràs gaudir de nous 
descobriments vinícoles, tant nacionals com internacionals. 
A specialised wine bar to discover national and international 
wines rotating on a weekly basis.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pa de coca amb pernil ibèric.
Coca bread with Iberian ham.

 Preu · Price: 6 €

7  EL CONVENT

C/ de la Fruita, 12 · 931 694 384
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Restaurant acollidor que aposta per la cuina de mercat i medi-
terrània. Un imprescindible per als amants de la fondue.  
A welcoming restaurant offering Mediterranean, food market cui-
sine. A must for fondue lovers.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Farcellets de Gall del Penedès.
Penedès Rooster Rolls.

 Preu · Price: 8 €

10  CÈNTRIC GASTRO BAR

Rambla de Nostra Senyora, 10 · 938 921 468
Horari: De dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Gastrobar gurmet on gaudir d’especialitats culinàries del territo-
ri des del matí fins ben entrada la nit. 
A Gastrobar to enjoy the delicacies of local cuisine from the morn-
ing until late in the evening. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Carxofa confitada amb foie, ceba confitada i pernil ibèric.
Confit artichoke with foie gras, confit onion and Iberian ham.

 Preu · Price: 6,5 €

13  ROMANÍ

C/ De la Palma, 10 · 938 922 540
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Espai gastronòmic amb una oferta de tapes pensada per acom-
panyar les delícies vitivinícoles del Penedès. 
Romaní’s rich selection of tapes has been especially devised to be 
paired with Penedès wines.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates Romaní.
Romaní potatoes.

 Preu · Price: 5,5 €

16  PLATETS 

Av. Barcelona, 41 · 938 922 588
Horari: de dijous a dimarts
Opening days: between Thursday and Tuesday

Petit local acollidor i modern, ideal per tastar i gaudir dels seus 
“platets” acompanyats d’una acurada selecció de vins a copes. 
A small and cosy, yet modern establishment, Platets is ideal for 
tasting platets (small dishes) together with carefully-selected 
wines by the glass.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Delícies de Camembert amb melmelada de tomàquet i salsa 
de soja o bunyols de bacallà artesans amb allioli d’alls confitat.
Camembert delicacies with tomato jam and soy sauce or 
artisan cod fritters with allioli of candied garlic.

Preu · Price: 6 €

2  CAL FIGAROT

C/ General Prim, 11 · 900 026 641
Horari: de dimecres a dilluns 
Opening days: between Wednesday and Monday 

Un espai que respira la història dels Castellers de Vilafranca on 
poder gaudir dels seus assajos amb una copa de vi del Penedès. 
Cal Figarot is perfect for getting to know the history of the Vila-
franca Castellers human towers – visitors will enjoy watching their 
training sessions while sipping Penedès wine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Broqueta de foie, pernil ibèric i llagostí.
Skewer with foie, iberian ham and prawn.

Preu · Price: 5,5 €

5  TERRASSA DEL MERCAT

Plaça de l’Oli, 1 · 644 044 815  
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Bar ubicat a l’emblemàtic mercat de la carn, amb una àmplia 
terrassa, on gaudir de les tapes elaborades amb els productes 
del mercat mateix.
Bar situated in the emblematic meat market, with a large terrace, 
where you can relish tapes made using products from the market 
itself.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Aleta de gall del Penedès amb IGP en escabetx.
PGI Penedès cockerel wing with escabetx pickle.

Preu · Price: 5,5 €

8  TAVERNA SANT JOAN

Pl. Sant Joan, 10 · 935 385 674
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Taverna amb història al cor de Vilafranca on olorar i assaborir 
les aromes i els sabors dels vins i la gastronomia del Penedès.  
This historical tavern located in Vilafranca’s beating heart allows 
for enjoying the taste and aroma of Penedès wines and cuisine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Xampinyons amb gorgonzola.
Mushrooms with gorgonzola cheese.

 Preu · Price: 7 €

11  CASINO 

Rambla Sant Francesc, 25 · 938 921 076
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Bar restaurant amb una àmplia terrassa on gaudir d’una bona 
oferta de vins i tapes entre imatges de vinyes del Penedès.
A restaurant and bar decorated with pictures of Penedès vineyards 
boasting a sizeable terrace to sit back and enjoy the numerous 
wines and tapes on offer.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Ous estrellats amb daus de patata i sal de Maldon amb 
perfum de tòfona o duet de croquetes artesanes, de pernil 
ibèric i ceps.
Estrellados fried eggs over fried potato cubes and truf-
fle-scented Maldon salt or homemade Iberian ham and Bur-
gundy mushrooms croquette duo.

 Preu · Price: 6 €

14  LA RAMBLA

Rambla de Nostra Senyora, 8 · 938 921 052
Horari: de dimecres a dilluns
Opening days: between Wednesday and Monday

Bar restaurant amb una àmplia carta de vins que ofereix tapes i 
plats pensats per acompanyar els vins del Penedès. 
A restaurant and bar boasting a well-stocked wine menu and 
tapes and dishes to go with Penedès wines. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates braves casolanes amb la nostra salsa.
Homemade patatas bravas with our sauce.

 Preu · Price: 7 €
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3  LA TAVERNA DEL VINSEUM

Pl. de Jaume I, 1 · 938 900 582
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Una oportunitat per tastar i gaudir dels millors vins del Penedès 
al primer museu del vi de Catalunya i a l’entrada del centre his-
tòric de Vilafranca.
A chance to taste the very best wines in the Penedès region in the 
first wine museum in Catalonia, located at the entrance of Vilafran-
ca’s historical centre.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Formatge de Maó.
Maó cheese.

 Preu · Price: 9 €

6  EL PURGATORI

Pl. del Campanar, 5 · 938 921 263
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Un local amb encant des del 1984, sota el campanar de la vila, 
on pots viatjar al passat a través de la seva decoració. 
A charming restaurant that has been under the town’s bell tower 
since 1984 and whose décor will transport visitors to times past.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pop a la gallega, ous trufats sobre un llit de patata i ence-
nalls de pernil ibèric o pernil ibèric i formatge manxego.
Galicia octopus, truffled eggs on a bed of potatoes and shav-
ings of Iberian ham or Iberian ham and Manchego cheese.

 Preu · Price: 5,5 €

9  EL CORO

Pl. de Sant Joan, 5 · 935 385 907
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Antiga seu de la coral de Vilafranca, un local emblemàtic de la 
ciutat on poder gaudir també de la plaça. 
El Coro is located in the former venue of Vilafrancas’ choir, an em-
blematic establishment from which to enjoy the town square. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Bergues (tires de pollastre arrebossades, 
recepta pròpia artesanal).
Bergues (homemade breaded chicken strips).

 Preu · Price: 4 €

12  GRILL 9

Rambla de Nostra Senyora, 49 · 938 900 761
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Local amb una àmplia carta de vins que podràs acompanyar 
amb música en directe a l’estiu a la seva terrassa chill out. 
Grill 9’s chillout terrace allows visitors to enjoy its enviable wine 
menu with live music during the summer.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Milfulls d’albergínia amb tomàquet gratinat i encenalls de 
foie amb licor Mascaró o torradeta de botifarra de pagès.
Aubergine mille-feuille with tomato gratin and foie gras 
shavings with Mascaró liquor or payés butifarra cold cut 
open sandwich.

 Preu · Price: 5 €

15  TAVERNA INZOLIA 

C/ De la Palma, 21 · 938 181 938
Horari: de dilluns a dissabte 
Opening days: between Monday and Saturday

Taverna ideal per tastar alguns dels millors i singulars vins del 
Penedès i d’altres zones vitivinícoles de Catalunya. 
Inzolia is the ideal tavern for tasting some of the best and most 
singular wines from the Penedès region and other winery regions 
in Catalonia. 

Paté de rostit de gall del Penedès (90 gr.).
Penedès roast cockerel pâté (90 gr.).

Copa vi blanc xarel·lo Penedès.
Glass of Penedès xarel·lo white wine.

 Preu · Price: 8,9 €

1  LA GARNATXA 

Av. Tarragona, 59 · 938 171 996
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Bar restaurant especialitzat en arrossos on es respira l’ambient 
vitivinícola de Vilafranca i el Penedès. 
A restaurant and bar specialising in rice dishes where visitors 
might enjoy the real Vilafranca and Penedès winery atmosphere.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Daus de morro de bacallà amb fons de salsa de romesco.
Diced cod loins in romesco sauce.

 Preu · Price: 6,5 €

4  L’ÀNGELUS

Pl. Santa Maria, 3 · 938 906 404
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Vinoteca especialitzada on cada setmana podràs gaudir de nous 
descobriments vinícoles, tant nacionals com internacionals. 
A specialised wine bar to discover national and international 
wines rotating on a weekly basis.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pa de coca amb pernil ibèric.
Coca bread with Iberian ham.

 Preu · Price: 6 €

7  EL CONVENT

C/ de la Fruita, 12 · 931 694 384
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Restaurant acollidor que aposta per la cuina de mercat i medi-
terrània. Un imprescindible per als amants de la fondue.  
A welcoming restaurant offering Mediterranean, food market cui-
sine. A must for fondue lovers.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Farcellets de Gall del Penedès.
Penedès Rooster Rolls.

 Preu · Price: 8 €

10  CÈNTRIC GASTRO BAR

Rambla de Nostra Senyora, 10 · 938 921 468
Horari: De dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Gastrobar gurmet on gaudir d’especialitats culinàries del territo-
ri des del matí fins ben entrada la nit. 
A Gastrobar to enjoy the delicacies of local cuisine from the morn-
ing until late in the evening. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Carxofa confitada amb foie, ceba confitada i pernil ibèric.
Confit artichoke with foie gras, confit onion and Iberian ham.

 Preu · Price: 6,5 €

13  ROMANÍ

C/ De la Palma, 10 · 938 922 540
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Espai gastronòmic amb una oferta de tapes pensada per acom-
panyar les delícies vitivinícoles del Penedès. 
Romaní’s rich selection of tapes has been especially devised to be 
paired with Penedès wines.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates Romaní.
Romaní potatoes.

 Preu · Price: 5,5 €

16  PLATETS 

Av. Barcelona, 41 · 938 922 588
Horari: de dijous a dimarts
Opening days: between Thursday and Tuesday

Petit local acollidor i modern, ideal per tastar i gaudir dels seus 
“platets” acompanyats d’una acurada selecció de vins a copes. 
A small and cosy, yet modern establishment, Platets is ideal for 
tasting platets (small dishes) together with carefully-selected 
wines by the glass.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Delícies de Camembert amb melmelada de tomàquet i salsa 
de soja o bunyols de bacallà artesans amb allioli d’alls confitat.
Camembert delicacies with tomato jam and soy sauce or 
artisan cod fritters with allioli of candied garlic.

Preu · Price: 6 €

2  CAL FIGAROT

C/ General Prim, 11 · 900 026 641
Horari: de dimecres a dilluns 
Opening days: between Wednesday and Monday 

Un espai que respira la història dels Castellers de Vilafranca on 
poder gaudir dels seus assajos amb una copa de vi del Penedès. 
Cal Figarot is perfect for getting to know the history of the Vila-
franca Castellers human towers – visitors will enjoy watching their 
training sessions while sipping Penedès wine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Broqueta de foie, pernil ibèric i llagostí.
Skewer with foie, iberian ham and prawn.

Preu · Price: 5,5 €

5  TERRASSA DEL MERCAT

Plaça de l’Oli, 1 · 644 044 815  
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Bar ubicat a l’emblemàtic mercat de la carn, amb una àmplia 
terrassa, on gaudir de les tapes elaborades amb els productes 
del mercat mateix.
Bar situated in the emblematic meat market, with a large terrace, 
where you can relish tapes made using products from the market 
itself.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Aleta de gall del Penedès amb IGP en escabetx.
PGI Penedès cockerel wing with escabetx pickle.

Preu · Price: 5,5 €

8  TAVERNA SANT JOAN

Pl. Sant Joan, 10 · 935 385 674
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Taverna amb història al cor de Vilafranca on olorar i assaborir 
les aromes i els sabors dels vins i la gastronomia del Penedès.  
This historical tavern located in Vilafranca’s beating heart allows 
for enjoying the taste and aroma of Penedès wines and cuisine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Xampinyons amb gorgonzola.
Mushrooms with gorgonzola cheese.

 Preu · Price: 7 €

11  CASINO 

Rambla Sant Francesc, 25 · 938 921 076
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Bar restaurant amb una àmplia terrassa on gaudir d’una bona 
oferta de vins i tapes entre imatges de vinyes del Penedès.
A restaurant and bar decorated with pictures of Penedès vineyards 
boasting a sizeable terrace to sit back and enjoy the numerous 
wines and tapes on offer.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Ous estrellats amb daus de patata i sal de Maldon amb 
perfum de tòfona o duet de croquetes artesanes, de pernil 
ibèric i ceps.
Estrellados fried eggs over fried potato cubes and truf-
fle-scented Maldon salt or homemade Iberian ham and Bur-
gundy mushrooms croquette duo.

 Preu · Price: 6 €

14  LA RAMBLA

Rambla de Nostra Senyora, 8 · 938 921 052
Horari: de dimecres a dilluns
Opening days: between Wednesday and Monday

Bar restaurant amb una àmplia carta de vins que ofereix tapes i 
plats pensats per acompanyar els vins del Penedès. 
A restaurant and bar boasting a well-stocked wine menu and 
tapes and dishes to go with Penedès wines. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates braves casolanes amb la nostra salsa.
Homemade patatas bravas with our sauce.

 Preu · Price: 7 €

BU
SC

A A
QUE

ST S
EGELL DISTINTIU ALS ESTABLIMENTS ADHERITS

�����������
�������

���������������������������������

LOOK FOR THIS LOGO AT PARTICIPATING VENUES

P2021-235-Fulletó-A3+3-CAT-ENG_11.indd   2P2021-235-Fulletó-A3+3-CAT-ENG_11.indd   2 28/6/22   12:5428/6/22   12:54



3  LA TAVERNA DEL VINSEUM

Pl. de Jaume I, 1 · 938 900 582
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Una oportunitat per tastar i gaudir dels millors vins del Penedès 
al primer museu del vi de Catalunya i a l’entrada del centre his-
tòric de Vilafranca.
A chance to taste the very best wines in the Penedès region in the 
first wine museum in Catalonia, located at the entrance of Vilafran-
ca’s historical centre.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Formatge de Maó.
Maó cheese.

 Preu · Price: 9 €

6  EL PURGATORI

Pl. del Campanar, 5 · 938 921 263
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Un local amb encant des del 1984, sota el campanar de la vila, 
on pots viatjar al passat a través de la seva decoració. 
A charming restaurant that has been under the town’s bell tower 
since 1984 and whose décor will transport visitors to times past.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pop a la gallega, ous trufats sobre un llit de patata i ence-
nalls de pernil ibèric o pernil ibèric i formatge manxego.
Galicia octopus, truffled eggs on a bed of potatoes and shav-
ings of Iberian ham or Iberian ham and Manchego cheese.

 Preu · Price: 5,5 €

9  EL CORO

Pl. de Sant Joan, 5 · 935 385 907
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Antiga seu de la coral de Vilafranca, un local emblemàtic de la 
ciutat on poder gaudir també de la plaça. 
El Coro is located in the former venue of Vilafrancas’ choir, an em-
blematic establishment from which to enjoy the town square. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Bergues (tires de pollastre arrebossades, 
recepta pròpia artesanal).
Bergues (homemade breaded chicken strips).

 Preu · Price: 4 €

12  GRILL 9

Rambla de Nostra Senyora, 49 · 938 900 761
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Local amb una àmplia carta de vins que podràs acompanyar 
amb música en directe a l’estiu a la seva terrassa chill out. 
Grill 9’s chillout terrace allows visitors to enjoy its enviable wine 
menu with live music during the summer.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Milfulls d’albergínia amb tomàquet gratinat i encenalls de 
foie amb licor Mascaró o torradeta de botifarra de pagès.
Aubergine mille-feuille with tomato gratin and foie gras 
shavings with Mascaró liquor or payés butifarra cold cut 
open sandwich.

 Preu · Price: 5 €

15  TAVERNA INZOLIA 

C/ De la Palma, 21 · 938 181 938
Horari: de dilluns a dissabte 
Opening days: between Monday and Saturday

Taverna ideal per tastar alguns dels millors i singulars vins del 
Penedès i d’altres zones vitivinícoles de Catalunya. 
Inzolia is the ideal tavern for tasting some of the best and most 
singular wines from the Penedès region and other winery regions 
in Catalonia. 

Paté de rostit de gall del Penedès (90 gr.).
Penedès roast cockerel pâté (90 gr.).

Copa vi blanc xarel·lo Penedès.
Glass of Penedès xarel·lo white wine.

 Preu · Price: 8,9 €

1  LA GARNATXA 

Av. Tarragona, 59 · 938 171 996
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Bar restaurant especialitzat en arrossos on es respira l’ambient 
vitivinícola de Vilafranca i el Penedès. 
A restaurant and bar specialising in rice dishes where visitors 
might enjoy the real Vilafranca and Penedès winery atmosphere.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Daus de morro de bacallà amb fons de salsa de romesco.
Diced cod loins in romesco sauce.

 Preu · Price: 6,5 €

4  L’ÀNGELUS

Pl. Santa Maria, 3 · 938 906 404
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Vinoteca especialitzada on cada setmana podràs gaudir de nous 
descobriments vinícoles, tant nacionals com internacionals. 
A specialised wine bar to discover national and international 
wines rotating on a weekly basis.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pa de coca amb pernil ibèric.
Coca bread with Iberian ham.

 Preu · Price: 6 €

7  EL CONVENT

C/ de la Fruita, 12 · 931 694 384
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Restaurant acollidor que aposta per la cuina de mercat i medi-
terrània. Un imprescindible per als amants de la fondue.  
A welcoming restaurant offering Mediterranean, food market cui-
sine. A must for fondue lovers.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Farcellets de Gall del Penedès.
Penedès Rooster Rolls.

 Preu · Price: 8 €

10  CÈNTRIC GASTRO BAR

Rambla de Nostra Senyora, 10 · 938 921 468
Horari: De dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Gastrobar gurmet on gaudir d’especialitats culinàries del territo-
ri des del matí fins ben entrada la nit. 
A Gastrobar to enjoy the delicacies of local cuisine from the morn-
ing until late in the evening. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Carxofa confitada amb foie, ceba confitada i pernil ibèric.
Confit artichoke with foie gras, confit onion and Iberian ham.

 Preu · Price: 6,5 €

13  ROMANÍ

C/ De la Palma, 10 · 938 922 540
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Espai gastronòmic amb una oferta de tapes pensada per acom-
panyar les delícies vitivinícoles del Penedès. 
Romaní’s rich selection of tapes has been especially devised to be 
paired with Penedès wines.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates Romaní.
Romaní potatoes.

 Preu · Price: 5,5 €

16  PLATETS 

Av. Barcelona, 41 · 938 922 588
Horari: de dijous a dimarts
Opening days: between Thursday and Tuesday

Petit local acollidor i modern, ideal per tastar i gaudir dels seus 
“platets” acompanyats d’una acurada selecció de vins a copes. 
A small and cosy, yet modern establishment, Platets is ideal for 
tasting platets (small dishes) together with carefully-selected 
wines by the glass.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Delícies de Camembert amb melmelada de tomàquet i salsa 
de soja o bunyols de bacallà artesans amb allioli d’alls confitat.
Camembert delicacies with tomato jam and soy sauce or 
artisan cod fritters with allioli of candied garlic.

Preu · Price: 6 €

2  CAL FIGAROT

C/ General Prim, 11 · 900 026 641
Horari: de dimecres a dilluns 
Opening days: between Wednesday and Monday 

Un espai que respira la història dels Castellers de Vilafranca on 
poder gaudir dels seus assajos amb una copa de vi del Penedès. 
Cal Figarot is perfect for getting to know the history of the Vila-
franca Castellers human towers – visitors will enjoy watching their 
training sessions while sipping Penedès wine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Broqueta de foie, pernil ibèric i llagostí.
Skewer with foie, iberian ham and prawn.

Preu · Price: 5,5 €

5  TERRASSA DEL MERCAT

Plaça de l’Oli, 1 · 644 044 815  
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Bar ubicat a l’emblemàtic mercat de la carn, amb una àmplia 
terrassa, on gaudir de les tapes elaborades amb els productes 
del mercat mateix.
Bar situated in the emblematic meat market, with a large terrace, 
where you can relish tapes made using products from the market 
itself.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Aleta de gall del Penedès amb IGP en escabetx.
PGI Penedès cockerel wing with escabetx pickle.

Preu · Price: 5,5 €

8  TAVERNA SANT JOAN

Pl. Sant Joan, 10 · 935 385 674
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Taverna amb història al cor de Vilafranca on olorar i assaborir 
les aromes i els sabors dels vins i la gastronomia del Penedès.  
This historical tavern located in Vilafranca’s beating heart allows 
for enjoying the taste and aroma of Penedès wines and cuisine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Xampinyons amb gorgonzola.
Mushrooms with gorgonzola cheese.

 Preu · Price: 7 €

11  CASINO 

Rambla Sant Francesc, 25 · 938 921 076
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Bar restaurant amb una àmplia terrassa on gaudir d’una bona 
oferta de vins i tapes entre imatges de vinyes del Penedès.
A restaurant and bar decorated with pictures of Penedès vineyards 
boasting a sizeable terrace to sit back and enjoy the numerous 
wines and tapes on offer.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Ous estrellats amb daus de patata i sal de Maldon amb 
perfum de tòfona o duet de croquetes artesanes, de pernil 
ibèric i ceps.
Estrellados fried eggs over fried potato cubes and truf-
fle-scented Maldon salt or homemade Iberian ham and Bur-
gundy mushrooms croquette duo.

 Preu · Price: 6 €

14  LA RAMBLA

Rambla de Nostra Senyora, 8 · 938 921 052
Horari: de dimecres a dilluns
Opening days: between Wednesday and Monday

Bar restaurant amb una àmplia carta de vins que ofereix tapes i 
plats pensats per acompanyar els vins del Penedès. 
A restaurant and bar boasting a well-stocked wine menu and 
tapes and dishes to go with Penedès wines. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates braves casolanes amb la nostra salsa.
Homemade patatas bravas with our sauce.

 Preu · Price: 7 €
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3  LA TAVERNA DEL VINSEUM

Pl. de Jaume I, 1 · 938 900 582
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Una oportunitat per tastar i gaudir dels millors vins del Penedès 
al primer museu del vi de Catalunya i a l’entrada del centre his-
tòric de Vilafranca.
A chance to taste the very best wines in the Penedès region in the 
first wine museum in Catalonia, located at the entrance of Vilafran-
ca’s historical centre.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Formatge de Maó.
Maó cheese.

 Preu · Price: 9 €

6  EL PURGATORI

Pl. del Campanar, 5 · 938 921 263
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Un local amb encant des del 1984, sota el campanar de la vila, 
on pots viatjar al passat a través de la seva decoració. 
A charming restaurant that has been under the town’s bell tower 
since 1984 and whose décor will transport visitors to times past.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pop a la gallega, ous trufats sobre un llit de patata i ence-
nalls de pernil ibèric o pernil ibèric i formatge manxego.
Galicia octopus, truffled eggs on a bed of potatoes and shav-
ings of Iberian ham or Iberian ham and Manchego cheese.

 Preu · Price: 5,5 €

9  EL CORO

Pl. de Sant Joan, 5 · 935 385 907
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Antiga seu de la coral de Vilafranca, un local emblemàtic de la 
ciutat on poder gaudir també de la plaça. 
El Coro is located in the former venue of Vilafrancas’ choir, an em-
blematic establishment from which to enjoy the town square. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Bergues (tires de pollastre arrebossades, 
recepta pròpia artesanal).
Bergues (homemade breaded chicken strips).

 Preu · Price: 4 €

12  GRILL 9

Rambla de Nostra Senyora, 49 · 938 900 761
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Local amb una àmplia carta de vins que podràs acompanyar 
amb música en directe a l’estiu a la seva terrassa chill out. 
Grill 9’s chillout terrace allows visitors to enjoy its enviable wine 
menu with live music during the summer.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Milfulls d’albergínia amb tomàquet gratinat i encenalls de 
foie amb licor Mascaró o torradeta de botifarra de pagès.
Aubergine mille-feuille with tomato gratin and foie gras 
shavings with Mascaró liquor or payés butifarra cold cut 
open sandwich.

 Preu · Price: 5 €

15  TAVERNA INZOLIA 

C/ De la Palma, 21 · 938 181 938
Horari: de dilluns a dissabte 
Opening days: between Monday and Saturday

Taverna ideal per tastar alguns dels millors i singulars vins del 
Penedès i d’altres zones vitivinícoles de Catalunya. 
Inzolia is the ideal tavern for tasting some of the best and most 
singular wines from the Penedès region and other winery regions 
in Catalonia. 

Paté de rostit de gall del Penedès (90 gr.).
Penedès roast cockerel pâté (90 gr.).

Copa vi blanc xarel·lo Penedès.
Glass of Penedès xarel·lo white wine.

 Preu · Price: 8,9 €

1  LA GARNATXA 

Av. Tarragona, 59 · 938 171 996
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Bar restaurant especialitzat en arrossos on es respira l’ambient 
vitivinícola de Vilafranca i el Penedès. 
A restaurant and bar specialising in rice dishes where visitors 
might enjoy the real Vilafranca and Penedès winery atmosphere.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Daus de morro de bacallà amb fons de salsa de romesco.
Diced cod loins in romesco sauce.

 Preu · Price: 6,5 €

4  L’ÀNGELUS

Pl. Santa Maria, 3 · 938 906 404
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Vinoteca especialitzada on cada setmana podràs gaudir de nous 
descobriments vinícoles, tant nacionals com internacionals. 
A specialised wine bar to discover national and international 
wines rotating on a weekly basis.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pa de coca amb pernil ibèric.
Coca bread with Iberian ham.

 Preu · Price: 6 €

7  EL CONVENT

C/ de la Fruita, 12 · 931 694 384
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Restaurant acollidor que aposta per la cuina de mercat i medi-
terrània. Un imprescindible per als amants de la fondue.  
A welcoming restaurant offering Mediterranean, food market cui-
sine. A must for fondue lovers.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Farcellets de Gall del Penedès.
Penedès Rooster Rolls.

 Preu · Price: 8 €

10  CÈNTRIC GASTRO BAR

Rambla de Nostra Senyora, 10 · 938 921 468
Horari: De dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Gastrobar gurmet on gaudir d’especialitats culinàries del territo-
ri des del matí fins ben entrada la nit. 
A Gastrobar to enjoy the delicacies of local cuisine from the morn-
ing until late in the evening. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Carxofa confitada amb foie, ceba confitada i pernil ibèric.
Confit artichoke with foie gras, confit onion and Iberian ham.

 Preu · Price: 6,5 €

13  ROMANÍ

C/ De la Palma, 10 · 938 922 540
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Espai gastronòmic amb una oferta de tapes pensada per acom-
panyar les delícies vitivinícoles del Penedès. 
Romaní’s rich selection of tapes has been especially devised to be 
paired with Penedès wines.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates Romaní.
Romaní potatoes.

 Preu · Price: 5,5 €

16  PLATETS 

Av. Barcelona, 41 · 938 922 588
Horari: de dijous a dimarts
Opening days: between Thursday and Tuesday

Petit local acollidor i modern, ideal per tastar i gaudir dels seus 
“platets” acompanyats d’una acurada selecció de vins a copes. 
A small and cosy, yet modern establishment, Platets is ideal for 
tasting platets (small dishes) together with carefully-selected 
wines by the glass.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Delícies de Camembert amb melmelada de tomàquet i salsa 
de soja o bunyols de bacallà artesans amb allioli d’alls confitat.
Camembert delicacies with tomato jam and soy sauce or 
artisan cod fritters with allioli of candied garlic.

Preu · Price: 6 €

2  CAL FIGAROT

C/ General Prim, 11 · 900 026 641
Horari: de dimecres a dilluns 
Opening days: between Wednesday and Monday 

Un espai que respira la història dels Castellers de Vilafranca on 
poder gaudir dels seus assajos amb una copa de vi del Penedès. 
Cal Figarot is perfect for getting to know the history of the Vila-
franca Castellers human towers – visitors will enjoy watching their 
training sessions while sipping Penedès wine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Broqueta de foie, pernil ibèric i llagostí.
Skewer with foie, iberian ham and prawn.

Preu · Price: 5,5 €

5  TERRASSA DEL MERCAT

Plaça de l’Oli, 1 · 644 044 815  
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Bar ubicat a l’emblemàtic mercat de la carn, amb una àmplia 
terrassa, on gaudir de les tapes elaborades amb els productes 
del mercat mateix.
Bar situated in the emblematic meat market, with a large terrace, 
where you can relish tapes made using products from the market 
itself.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Aleta de gall del Penedès amb IGP en escabetx.
PGI Penedès cockerel wing with escabetx pickle.

Preu · Price: 5,5 €

8  TAVERNA SANT JOAN

Pl. Sant Joan, 10 · 935 385 674
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Taverna amb història al cor de Vilafranca on olorar i assaborir 
les aromes i els sabors dels vins i la gastronomia del Penedès.  
This historical tavern located in Vilafranca’s beating heart allows 
for enjoying the taste and aroma of Penedès wines and cuisine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Xampinyons amb gorgonzola.
Mushrooms with gorgonzola cheese.

 Preu · Price: 7 €

11  CASINO 

Rambla Sant Francesc, 25 · 938 921 076
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Bar restaurant amb una àmplia terrassa on gaudir d’una bona 
oferta de vins i tapes entre imatges de vinyes del Penedès.
A restaurant and bar decorated with pictures of Penedès vineyards 
boasting a sizeable terrace to sit back and enjoy the numerous 
wines and tapes on offer.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Ous estrellats amb daus de patata i sal de Maldon amb 
perfum de tòfona o duet de croquetes artesanes, de pernil 
ibèric i ceps.
Estrellados fried eggs over fried potato cubes and truf-
fle-scented Maldon salt or homemade Iberian ham and Bur-
gundy mushrooms croquette duo.

 Preu · Price: 6 €

14  LA RAMBLA

Rambla de Nostra Senyora, 8 · 938 921 052
Horari: de dimecres a dilluns
Opening days: between Wednesday and Monday

Bar restaurant amb una àmplia carta de vins que ofereix tapes i 
plats pensats per acompanyar els vins del Penedès. 
A restaurant and bar boasting a well-stocked wine menu and 
tapes and dishes to go with Penedès wines. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates braves casolanes amb la nostra salsa.
Homemade patatas bravas with our sauce.

 Preu · Price: 7 €
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3  LA TAVERNA DEL VINSEUM

Pl. de Jaume I, 1 · 938 900 582
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Una oportunitat per tastar i gaudir dels millors vins del Penedès 
al primer museu del vi de Catalunya i a l’entrada del centre his-
tòric de Vilafranca.
A chance to taste the very best wines in the Penedès region in the 
first wine museum in Catalonia, located at the entrance of Vilafran-
ca’s historical centre.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Formatge de Maó.
Maó cheese.

 Preu · Price: 9 €

6  EL PURGATORI

Pl. del Campanar, 5 · 938 921 263
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Un local amb encant des del 1984, sota el campanar de la vila, 
on pots viatjar al passat a través de la seva decoració. 
A charming restaurant that has been under the town’s bell tower 
since 1984 and whose décor will transport visitors to times past.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pop a la gallega, ous trufats sobre un llit de patata i ence-
nalls de pernil ibèric o pernil ibèric i formatge manxego.
Galicia octopus, truffled eggs on a bed of potatoes and shav-
ings of Iberian ham or Iberian ham and Manchego cheese.

 Preu · Price: 5,5 €

9  EL CORO

Pl. de Sant Joan, 5 · 935 385 907
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Antiga seu de la coral de Vilafranca, un local emblemàtic de la 
ciutat on poder gaudir també de la plaça. 
El Coro is located in the former venue of Vilafrancas’ choir, an em-
blematic establishment from which to enjoy the town square. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Bergues (tires de pollastre arrebossades, 
recepta pròpia artesanal).
Bergues (homemade breaded chicken strips).

 Preu · Price: 4 €

12  GRILL 9

Rambla de Nostra Senyora, 49 · 938 900 761
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Local amb una àmplia carta de vins que podràs acompanyar 
amb música en directe a l’estiu a la seva terrassa chill out. 
Grill 9’s chillout terrace allows visitors to enjoy its enviable wine 
menu with live music during the summer.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Milfulls d’albergínia amb tomàquet gratinat i encenalls de 
foie amb licor Mascaró o torradeta de botifarra de pagès.
Aubergine mille-feuille with tomato gratin and foie gras 
shavings with Mascaró liquor or payés butifarra cold cut 
open sandwich.

 Preu · Price: 5 €

15  TAVERNA INZOLIA 

C/ De la Palma, 21 · 938 181 938
Horari: de dilluns a dissabte 
Opening days: between Monday and Saturday

Taverna ideal per tastar alguns dels millors i singulars vins del 
Penedès i d’altres zones vitivinícoles de Catalunya. 
Inzolia is the ideal tavern for tasting some of the best and most 
singular wines from the Penedès region and other winery regions 
in Catalonia. 

Paté de rostit de gall del Penedès (90 gr.).
Penedès roast cockerel pâté (90 gr.).

Copa vi blanc xarel·lo Penedès.
Glass of Penedès xarel·lo white wine.

 Preu · Price: 8,9 €

1  LA GARNATXA 

Av. Tarragona, 59 · 938 171 996
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Bar restaurant especialitzat en arrossos on es respira l’ambient 
vitivinícola de Vilafranca i el Penedès. 
A restaurant and bar specialising in rice dishes where visitors 
might enjoy the real Vilafranca and Penedès winery atmosphere.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Daus de morro de bacallà amb fons de salsa de romesco.
Diced cod loins in romesco sauce.

 Preu · Price: 6,5 €

4  L’ÀNGELUS

Pl. Santa Maria, 3 · 938 906 404
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Vinoteca especialitzada on cada setmana podràs gaudir de nous 
descobriments vinícoles, tant nacionals com internacionals. 
A specialised wine bar to discover national and international 
wines rotating on a weekly basis.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pa de coca amb pernil ibèric.
Coca bread with Iberian ham.

 Preu · Price: 6 €

7  EL CONVENT

C/ de la Fruita, 12 · 931 694 384
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Restaurant acollidor que aposta per la cuina de mercat i medi-
terrània. Un imprescindible per als amants de la fondue.  
A welcoming restaurant offering Mediterranean, food market cui-
sine. A must for fondue lovers.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Farcellets de Gall del Penedès.
Penedès Rooster Rolls.

 Preu · Price: 8 €

10  CÈNTRIC GASTRO BAR

Rambla de Nostra Senyora, 10 · 938 921 468
Horari: De dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Gastrobar gurmet on gaudir d’especialitats culinàries del territo-
ri des del matí fins ben entrada la nit. 
A Gastrobar to enjoy the delicacies of local cuisine from the morn-
ing until late in the evening. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Carxofa confitada amb foie, ceba confitada i pernil ibèric.
Confit artichoke with foie gras, confit onion and Iberian ham.

 Preu · Price: 6,5 €

13  ROMANÍ

C/ De la Palma, 10 · 938 922 540
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Espai gastronòmic amb una oferta de tapes pensada per acom-
panyar les delícies vitivinícoles del Penedès. 
Romaní’s rich selection of tapes has been especially devised to be 
paired with Penedès wines.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates Romaní.
Romaní potatoes.

 Preu · Price: 5,5 €

16  PLATETS 

Av. Barcelona, 41 · 938 922 588
Horari: de dijous a dimarts
Opening days: between Thursday and Tuesday

Petit local acollidor i modern, ideal per tastar i gaudir dels seus 
“platets” acompanyats d’una acurada selecció de vins a copes. 
A small and cosy, yet modern establishment, Platets is ideal for 
tasting platets (small dishes) together with carefully-selected 
wines by the glass.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Delícies de Camembert amb melmelada de tomàquet i salsa 
de soja o bunyols de bacallà artesans amb allioli d’alls confitat.
Camembert delicacies with tomato jam and soy sauce or 
artisan cod fritters with allioli of candied garlic.

Preu · Price: 6 €

2  CAL FIGAROT

C/ General Prim, 11 · 900 026 641
Horari: de dimecres a dilluns 
Opening days: between Wednesday and Monday 

Un espai que respira la història dels Castellers de Vilafranca on 
poder gaudir dels seus assajos amb una copa de vi del Penedès. 
Cal Figarot is perfect for getting to know the history of the Vila-
franca Castellers human towers – visitors will enjoy watching their 
training sessions while sipping Penedès wine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Broqueta de foie, pernil ibèric i llagostí.
Skewer with foie, iberian ham and prawn.

Preu · Price: 5,5 €

5  TERRASSA DEL MERCAT

Plaça de l’Oli, 1 · 644 044 815  
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Bar ubicat a l’emblemàtic mercat de la carn, amb una àmplia 
terrassa, on gaudir de les tapes elaborades amb els productes 
del mercat mateix.
Bar situated in the emblematic meat market, with a large terrace, 
where you can relish tapes made using products from the market 
itself.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Aleta de gall del Penedès amb IGP en escabetx.
PGI Penedès cockerel wing with escabetx pickle.

Preu · Price: 5,5 €

8  TAVERNA SANT JOAN

Pl. Sant Joan, 10 · 935 385 674
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Taverna amb història al cor de Vilafranca on olorar i assaborir 
les aromes i els sabors dels vins i la gastronomia del Penedès.  
This historical tavern located in Vilafranca’s beating heart allows 
for enjoying the taste and aroma of Penedès wines and cuisine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Xampinyons amb gorgonzola.
Mushrooms with gorgonzola cheese.

 Preu · Price: 7 €

11  CASINO 

Rambla Sant Francesc, 25 · 938 921 076
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Bar restaurant amb una àmplia terrassa on gaudir d’una bona 
oferta de vins i tapes entre imatges de vinyes del Penedès.
A restaurant and bar decorated with pictures of Penedès vineyards 
boasting a sizeable terrace to sit back and enjoy the numerous 
wines and tapes on offer.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Ous estrellats amb daus de patata i sal de Maldon amb 
perfum de tòfona o duet de croquetes artesanes, de pernil 
ibèric i ceps.
Estrellados fried eggs over fried potato cubes and truf-
fle-scented Maldon salt or homemade Iberian ham and Bur-
gundy mushrooms croquette duo.

 Preu · Price: 6 €

14  LA RAMBLA

Rambla de Nostra Senyora, 8 · 938 921 052
Horari: de dimecres a dilluns
Opening days: between Wednesday and Monday

Bar restaurant amb una àmplia carta de vins que ofereix tapes i 
plats pensats per acompanyar els vins del Penedès. 
A restaurant and bar boasting a well-stocked wine menu and 
tapes and dishes to go with Penedès wines. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates braves casolanes amb la nostra salsa.
Homemade patatas bravas with our sauce.

 Preu · Price: 7 €
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3  LA TAVERNA DEL VINSEUM

Pl. de Jaume I, 1 · 938 900 582
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Una oportunitat per tastar i gaudir dels millors vins del Penedès 
al primer museu del vi de Catalunya i a l’entrada del centre his-
tòric de Vilafranca.
A chance to taste the very best wines in the Penedès region in the 
first wine museum in Catalonia, located at the entrance of Vilafran-
ca’s historical centre.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Formatge de Maó.
Maó cheese.

 Preu · Price: 9 €

6  EL PURGATORI

Pl. del Campanar, 5 · 938 921 263
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Un local amb encant des del 1984, sota el campanar de la vila, 
on pots viatjar al passat a través de la seva decoració. 
A charming restaurant that has been under the town’s bell tower 
since 1984 and whose décor will transport visitors to times past.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pop a la gallega, ous trufats sobre un llit de patata i ence-
nalls de pernil ibèric o pernil ibèric i formatge manxego.
Galicia octopus, truffled eggs on a bed of potatoes and shav-
ings of Iberian ham or Iberian ham and Manchego cheese.

 Preu · Price: 5,5 €

9  EL CORO

Pl. de Sant Joan, 5 · 935 385 907
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Antiga seu de la coral de Vilafranca, un local emblemàtic de la 
ciutat on poder gaudir també de la plaça. 
El Coro is located in the former venue of Vilafrancas’ choir, an em-
blematic establishment from which to enjoy the town square. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Bergues (tires de pollastre arrebossades, 
recepta pròpia artesanal).
Bergues (homemade breaded chicken strips).

 Preu · Price: 4 €

12  GRILL 9

Rambla de Nostra Senyora, 49 · 938 900 761
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Local amb una àmplia carta de vins que podràs acompanyar 
amb música en directe a l’estiu a la seva terrassa chill out. 
Grill 9’s chillout terrace allows visitors to enjoy its enviable wine 
menu with live music during the summer.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Milfulls d’albergínia amb tomàquet gratinat i encenalls de 
foie amb licor Mascaró o torradeta de botifarra de pagès.
Aubergine mille-feuille with tomato gratin and foie gras 
shavings with Mascaró liquor or payés butifarra cold cut 
open sandwich.

 Preu · Price: 5 €

15  TAVERNA INZOLIA 

C/ De la Palma, 21 · 938 181 938
Horari: de dilluns a dissabte 
Opening days: between Monday and Saturday

Taverna ideal per tastar alguns dels millors i singulars vins del 
Penedès i d’altres zones vitivinícoles de Catalunya. 
Inzolia is the ideal tavern for tasting some of the best and most 
singular wines from the Penedès region and other winery regions 
in Catalonia. 

Paté de rostit de gall del Penedès (90 gr.).
Penedès roast cockerel pâté (90 gr.).

Copa vi blanc xarel·lo Penedès.
Glass of Penedès xarel·lo white wine.

 Preu · Price: 8,9 €

1  LA GARNATXA 

Av. Tarragona, 59 · 938 171 996
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Bar restaurant especialitzat en arrossos on es respira l’ambient 
vitivinícola de Vilafranca i el Penedès. 
A restaurant and bar specialising in rice dishes where visitors 
might enjoy the real Vilafranca and Penedès winery atmosphere.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Daus de morro de bacallà amb fons de salsa de romesco.
Diced cod loins in romesco sauce.

 Preu · Price: 6,5 €

4  L’ÀNGELUS

Pl. Santa Maria, 3 · 938 906 404
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Vinoteca especialitzada on cada setmana podràs gaudir de nous 
descobriments vinícoles, tant nacionals com internacionals. 
A specialised wine bar to discover national and international 
wines rotating on a weekly basis.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pa de coca amb pernil ibèric.
Coca bread with Iberian ham.

 Preu · Price: 6 €

7  EL CONVENT

C/ de la Fruita, 12 · 931 694 384
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Restaurant acollidor que aposta per la cuina de mercat i medi-
terrània. Un imprescindible per als amants de la fondue.  
A welcoming restaurant offering Mediterranean, food market cui-
sine. A must for fondue lovers.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Farcellets de Gall del Penedès.
Penedès Rooster Rolls.

 Preu · Price: 8 €

10  CÈNTRIC GASTRO BAR

Rambla de Nostra Senyora, 10 · 938 921 468
Horari: De dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Gastrobar gurmet on gaudir d’especialitats culinàries del territo-
ri des del matí fins ben entrada la nit. 
A Gastrobar to enjoy the delicacies of local cuisine from the morn-
ing until late in the evening. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Carxofa confitada amb foie, ceba confitada i pernil ibèric.
Confit artichoke with foie gras, confit onion and Iberian ham.

 Preu · Price: 6,5 €

13  ROMANÍ

C/ De la Palma, 10 · 938 922 540
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Espai gastronòmic amb una oferta de tapes pensada per acom-
panyar les delícies vitivinícoles del Penedès. 
Romaní’s rich selection of tapes has been especially devised to be 
paired with Penedès wines.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates Romaní.
Romaní potatoes.

 Preu · Price: 5,5 €

16  PLATETS 

Av. Barcelona, 41 · 938 922 588
Horari: de dijous a dimarts
Opening days: between Thursday and Tuesday

Petit local acollidor i modern, ideal per tastar i gaudir dels seus 
“platets” acompanyats d’una acurada selecció de vins a copes. 
A small and cosy, yet modern establishment, Platets is ideal for 
tasting platets (small dishes) together with carefully-selected 
wines by the glass.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Delícies de Camembert amb melmelada de tomàquet i salsa 
de soja o bunyols de bacallà artesans amb allioli d’alls confitat.
Camembert delicacies with tomato jam and soy sauce or 
artisan cod fritters with allioli of candied garlic.

Preu · Price: 6 €

2  CAL FIGAROT

C/ General Prim, 11 · 900 026 641
Horari: de dimecres a dilluns 
Opening days: between Wednesday and Monday 

Un espai que respira la història dels Castellers de Vilafranca on 
poder gaudir dels seus assajos amb una copa de vi del Penedès. 
Cal Figarot is perfect for getting to know the history of the Vila-
franca Castellers human towers – visitors will enjoy watching their 
training sessions while sipping Penedès wine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Broqueta de foie, pernil ibèric i llagostí.
Skewer with foie, iberian ham and prawn.

Preu · Price: 5,5 €

5  TERRASSA DEL MERCAT

Plaça de l’Oli, 1 · 644 044 815  
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Bar ubicat a l’emblemàtic mercat de la carn, amb una àmplia 
terrassa, on gaudir de les tapes elaborades amb els productes 
del mercat mateix.
Bar situated in the emblematic meat market, with a large terrace, 
where you can relish tapes made using products from the market 
itself.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Aleta de gall del Penedès amb IGP en escabetx.
PGI Penedès cockerel wing with escabetx pickle.

Preu · Price: 5,5 €

8  TAVERNA SANT JOAN

Pl. Sant Joan, 10 · 935 385 674
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Taverna amb història al cor de Vilafranca on olorar i assaborir 
les aromes i els sabors dels vins i la gastronomia del Penedès.  
This historical tavern located in Vilafranca’s beating heart allows 
for enjoying the taste and aroma of Penedès wines and cuisine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Xampinyons amb gorgonzola.
Mushrooms with gorgonzola cheese.

 Preu · Price: 7 €

11  CASINO 

Rambla Sant Francesc, 25 · 938 921 076
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Bar restaurant amb una àmplia terrassa on gaudir d’una bona 
oferta de vins i tapes entre imatges de vinyes del Penedès.
A restaurant and bar decorated with pictures of Penedès vineyards 
boasting a sizeable terrace to sit back and enjoy the numerous 
wines and tapes on offer.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Ous estrellats amb daus de patata i sal de Maldon amb 
perfum de tòfona o duet de croquetes artesanes, de pernil 
ibèric i ceps.
Estrellados fried eggs over fried potato cubes and truf-
fle-scented Maldon salt or homemade Iberian ham and Bur-
gundy mushrooms croquette duo.

 Preu · Price: 6 €

14  LA RAMBLA

Rambla de Nostra Senyora, 8 · 938 921 052
Horari: de dimecres a dilluns
Opening days: between Wednesday and Monday

Bar restaurant amb una àmplia carta de vins que ofereix tapes i 
plats pensats per acompanyar els vins del Penedès. 
A restaurant and bar boasting a well-stocked wine menu and 
tapes and dishes to go with Penedès wines. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates braves casolanes amb la nostra salsa.
Homemade patatas bravas with our sauce.

 Preu · Price: 7 €
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3  LA TAVERNA DEL VINSEUM

Pl. de Jaume I, 1 · 938 900 582
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Una oportunitat per tastar i gaudir dels millors vins del Penedès 
al primer museu del vi de Catalunya i a l’entrada del centre his-
tòric de Vilafranca.
A chance to taste the very best wines in the Penedès region in the 
first wine museum in Catalonia, located at the entrance of Vilafran-
ca’s historical centre.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Formatge de Maó.
Maó cheese.

 Preu · Price: 9 €

6  EL PURGATORI

Pl. del Campanar, 5 · 938 921 263
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Un local amb encant des del 1984, sota el campanar de la vila, 
on pots viatjar al passat a través de la seva decoració. 
A charming restaurant that has been under the town’s bell tower 
since 1984 and whose décor will transport visitors to times past.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pop a la gallega, ous trufats sobre un llit de patata i ence-
nalls de pernil ibèric o pernil ibèric i formatge manxego.
Galicia octopus, truffled eggs on a bed of potatoes and shav-
ings of Iberian ham or Iberian ham and Manchego cheese.

 Preu · Price: 5,5 €

9  EL CORO

Pl. de Sant Joan, 5 · 935 385 907
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Antiga seu de la coral de Vilafranca, un local emblemàtic de la 
ciutat on poder gaudir també de la plaça. 
El Coro is located in the former venue of Vilafrancas’ choir, an em-
blematic establishment from which to enjoy the town square. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Bergues (tires de pollastre arrebossades, 
recepta pròpia artesanal).
Bergues (homemade breaded chicken strips).

 Preu · Price: 4 €

12  GRILL 9

Rambla de Nostra Senyora, 49 · 938 900 761
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Local amb una àmplia carta de vins que podràs acompanyar 
amb música en directe a l’estiu a la seva terrassa chill out. 
Grill 9’s chillout terrace allows visitors to enjoy its enviable wine 
menu with live music during the summer.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Milfulls d’albergínia amb tomàquet gratinat i encenalls de 
foie amb licor Mascaró o torradeta de botifarra de pagès.
Aubergine mille-feuille with tomato gratin and foie gras 
shavings with Mascaró liquor or payés butifarra cold cut 
open sandwich.

 Preu · Price: 5 €

15  TAVERNA INZOLIA 

C/ De la Palma, 21 · 938 181 938
Horari: de dilluns a dissabte 
Opening days: between Monday and Saturday

Taverna ideal per tastar alguns dels millors i singulars vins del 
Penedès i d’altres zones vitivinícoles de Catalunya. 
Inzolia is the ideal tavern for tasting some of the best and most 
singular wines from the Penedès region and other winery regions 
in Catalonia. 

Paté de rostit de gall del Penedès (90 gr.).
Penedès roast cockerel pâté (90 gr.).

Copa vi blanc xarel·lo Penedès.
Glass of Penedès xarel·lo white wine.

 Preu · Price: 8,9 €

1  LA GARNATXA 

Av. Tarragona, 59 · 938 171 996
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Bar restaurant especialitzat en arrossos on es respira l’ambient 
vitivinícola de Vilafranca i el Penedès. 
A restaurant and bar specialising in rice dishes where visitors 
might enjoy the real Vilafranca and Penedès winery atmosphere.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Daus de morro de bacallà amb fons de salsa de romesco.
Diced cod loins in romesco sauce.

 Preu · Price: 6,5 €

4  L’ÀNGELUS

Pl. Santa Maria, 3 · 938 906 404
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Vinoteca especialitzada on cada setmana podràs gaudir de nous 
descobriments vinícoles, tant nacionals com internacionals. 
A specialised wine bar to discover national and international 
wines rotating on a weekly basis.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pa de coca amb pernil ibèric.
Coca bread with Iberian ham.

 Preu · Price: 6 €

7  EL CONVENT

C/ de la Fruita, 12 · 931 694 384
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Restaurant acollidor que aposta per la cuina de mercat i medi-
terrània. Un imprescindible per als amants de la fondue.  
A welcoming restaurant offering Mediterranean, food market cui-
sine. A must for fondue lovers.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Farcellets de Gall del Penedès.
Penedès Rooster Rolls.

 Preu · Price: 8 €

10  CÈNTRIC GASTRO BAR

Rambla de Nostra Senyora, 10 · 938 921 468
Horari: De dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Gastrobar gurmet on gaudir d’especialitats culinàries del territo-
ri des del matí fins ben entrada la nit. 
A Gastrobar to enjoy the delicacies of local cuisine from the morn-
ing until late in the evening. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Carxofa confitada amb foie, ceba confitada i pernil ibèric.
Confit artichoke with foie gras, confit onion and Iberian ham.

 Preu · Price: 6,5 €

13  ROMANÍ

C/ De la Palma, 10 · 938 922 540
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Espai gastronòmic amb una oferta de tapes pensada per acom-
panyar les delícies vitivinícoles del Penedès. 
Romaní’s rich selection of tapes has been especially devised to be 
paired with Penedès wines.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates Romaní.
Romaní potatoes.

 Preu · Price: 5,5 €

16  PLATETS 

Av. Barcelona, 41 · 938 922 588
Horari: de dijous a dimarts
Opening days: between Thursday and Tuesday

Petit local acollidor i modern, ideal per tastar i gaudir dels seus 
“platets” acompanyats d’una acurada selecció de vins a copes. 
A small and cosy, yet modern establishment, Platets is ideal for 
tasting platets (small dishes) together with carefully-selected 
wines by the glass.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Delícies de Camembert amb melmelada de tomàquet i salsa 
de soja o bunyols de bacallà artesans amb allioli d’alls confitat.
Camembert delicacies with tomato jam and soy sauce or 
artisan cod fritters with allioli of candied garlic.

Preu · Price: 6 €

2  CAL FIGAROT

C/ General Prim, 11 · 900 026 641
Horari: de dimecres a dilluns 
Opening days: between Wednesday and Monday 

Un espai que respira la història dels Castellers de Vilafranca on 
poder gaudir dels seus assajos amb una copa de vi del Penedès. 
Cal Figarot is perfect for getting to know the history of the Vila-
franca Castellers human towers – visitors will enjoy watching their 
training sessions while sipping Penedès wine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Broqueta de foie, pernil ibèric i llagostí.
Skewer with foie, iberian ham and prawn.

Preu · Price: 5,5 €

5  TERRASSA DEL MERCAT

Plaça de l’Oli, 1 · 644 044 815  
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Bar ubicat a l’emblemàtic mercat de la carn, amb una àmplia 
terrassa, on gaudir de les tapes elaborades amb els productes 
del mercat mateix.
Bar situated in the emblematic meat market, with a large terrace, 
where you can relish tapes made using products from the market 
itself.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Aleta de gall del Penedès amb IGP en escabetx.
PGI Penedès cockerel wing with escabetx pickle.

Preu · Price: 5,5 €

8  TAVERNA SANT JOAN

Pl. Sant Joan, 10 · 935 385 674
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Taverna amb història al cor de Vilafranca on olorar i assaborir 
les aromes i els sabors dels vins i la gastronomia del Penedès.  
This historical tavern located in Vilafranca’s beating heart allows 
for enjoying the taste and aroma of Penedès wines and cuisine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Xampinyons amb gorgonzola.
Mushrooms with gorgonzola cheese.

 Preu · Price: 7 €

11  CASINO 

Rambla Sant Francesc, 25 · 938 921 076
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Bar restaurant amb una àmplia terrassa on gaudir d’una bona 
oferta de vins i tapes entre imatges de vinyes del Penedès.
A restaurant and bar decorated with pictures of Penedès vineyards 
boasting a sizeable terrace to sit back and enjoy the numerous 
wines and tapes on offer.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Ous estrellats amb daus de patata i sal de Maldon amb 
perfum de tòfona o duet de croquetes artesanes, de pernil 
ibèric i ceps.
Estrellados fried eggs over fried potato cubes and truf-
fle-scented Maldon salt or homemade Iberian ham and Bur-
gundy mushrooms croquette duo.

 Preu · Price: 6 €

14  LA RAMBLA

Rambla de Nostra Senyora, 8 · 938 921 052
Horari: de dimecres a dilluns
Opening days: between Wednesday and Monday

Bar restaurant amb una àmplia carta de vins que ofereix tapes i 
plats pensats per acompanyar els vins del Penedès. 
A restaurant and bar boasting a well-stocked wine menu and 
tapes and dishes to go with Penedès wines. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates braves casolanes amb la nostra salsa.
Homemade patatas bravas with our sauce.

 Preu · Price: 7 €
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3  LA TAVERNA DEL VINSEUM

Pl. de Jaume I, 1 · 938 900 582
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Una oportunitat per tastar i gaudir dels millors vins del Penedès 
al primer museu del vi de Catalunya i a l’entrada del centre his-
tòric de Vilafranca.
A chance to taste the very best wines in the Penedès region in the 
first wine museum in Catalonia, located at the entrance of Vilafran-
ca’s historical centre.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Formatge de Maó.
Maó cheese.

 Preu · Price: 9 €

6  EL PURGATORI

Pl. del Campanar, 5 · 938 921 263
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Un local amb encant des del 1984, sota el campanar de la vila, 
on pots viatjar al passat a través de la seva decoració. 
A charming restaurant that has been under the town’s bell tower 
since 1984 and whose décor will transport visitors to times past.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pop a la gallega, ous trufats sobre un llit de patata i ence-
nalls de pernil ibèric o pernil ibèric i formatge manxego.
Galicia octopus, truffled eggs on a bed of potatoes and shav-
ings of Iberian ham or Iberian ham and Manchego cheese.

 Preu · Price: 5,5 €

9  EL CORO

Pl. de Sant Joan, 5 · 935 385 907
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Antiga seu de la coral de Vilafranca, un local emblemàtic de la 
ciutat on poder gaudir també de la plaça. 
El Coro is located in the former venue of Vilafrancas’ choir, an em-
blematic establishment from which to enjoy the town square. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Bergues (tires de pollastre arrebossades, 
recepta pròpia artesanal).
Bergues (homemade breaded chicken strips).

 Preu · Price: 4 €

12  GRILL 9

Rambla de Nostra Senyora, 49 · 938 900 761
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Local amb una àmplia carta de vins que podràs acompanyar 
amb música en directe a l’estiu a la seva terrassa chill out. 
Grill 9’s chillout terrace allows visitors to enjoy its enviable wine 
menu with live music during the summer.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Milfulls d’albergínia amb tomàquet gratinat i encenalls de 
foie amb licor Mascaró o torradeta de botifarra de pagès.
Aubergine mille-feuille with tomato gratin and foie gras 
shavings with Mascaró liquor or payés butifarra cold cut 
open sandwich.

 Preu · Price: 5 €

15  TAVERNA INZOLIA 

C/ De la Palma, 21 · 938 181 938
Horari: de dilluns a dissabte 
Opening days: between Monday and Saturday

Taverna ideal per tastar alguns dels millors i singulars vins del 
Penedès i d’altres zones vitivinícoles de Catalunya. 
Inzolia is the ideal tavern for tasting some of the best and most 
singular wines from the Penedès region and other winery regions 
in Catalonia. 

Paté de rostit de gall del Penedès (90 gr.).
Penedès roast cockerel pâté (90 gr.).

Copa vi blanc xarel·lo Penedès.
Glass of Penedès xarel·lo white wine.

 Preu · Price: 8,9 €

1  LA GARNATXA 

Av. Tarragona, 59 · 938 171 996
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Bar restaurant especialitzat en arrossos on es respira l’ambient 
vitivinícola de Vilafranca i el Penedès. 
A restaurant and bar specialising in rice dishes where visitors 
might enjoy the real Vilafranca and Penedès winery atmosphere.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Daus de morro de bacallà amb fons de salsa de romesco.
Diced cod loins in romesco sauce.

 Preu · Price: 6,5 €

4  L’ÀNGELUS

Pl. Santa Maria, 3 · 938 906 404
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Vinoteca especialitzada on cada setmana podràs gaudir de nous 
descobriments vinícoles, tant nacionals com internacionals. 
A specialised wine bar to discover national and international 
wines rotating on a weekly basis.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pa de coca amb pernil ibèric.
Coca bread with Iberian ham.

 Preu · Price: 6 €

7  EL CONVENT

C/ de la Fruita, 12 · 931 694 384
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Restaurant acollidor que aposta per la cuina de mercat i medi-
terrània. Un imprescindible per als amants de la fondue.  
A welcoming restaurant offering Mediterranean, food market cui-
sine. A must for fondue lovers.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Farcellets de Gall del Penedès.
Penedès Rooster Rolls.

 Preu · Price: 8 €

10  CÈNTRIC GASTRO BAR

Rambla de Nostra Senyora, 10 · 938 921 468
Horari: De dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Gastrobar gurmet on gaudir d’especialitats culinàries del territo-
ri des del matí fins ben entrada la nit. 
A Gastrobar to enjoy the delicacies of local cuisine from the morn-
ing until late in the evening. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Carxofa confitada amb foie, ceba confitada i pernil ibèric.
Confit artichoke with foie gras, confit onion and Iberian ham.

 Preu · Price: 6,5 €

13  ROMANÍ

C/ De la Palma, 10 · 938 922 540
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Espai gastronòmic amb una oferta de tapes pensada per acom-
panyar les delícies vitivinícoles del Penedès. 
Romaní’s rich selection of tapes has been especially devised to be 
paired with Penedès wines.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates Romaní.
Romaní potatoes.

 Preu · Price: 5,5 €

16  PLATETS 

Av. Barcelona, 41 · 938 922 588
Horari: de dijous a dimarts
Opening days: between Thursday and Tuesday

Petit local acollidor i modern, ideal per tastar i gaudir dels seus 
“platets” acompanyats d’una acurada selecció de vins a copes. 
A small and cosy, yet modern establishment, Platets is ideal for 
tasting platets (small dishes) together with carefully-selected 
wines by the glass.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Delícies de Camembert amb melmelada de tomàquet i salsa 
de soja o bunyols de bacallà artesans amb allioli d’alls confitat.
Camembert delicacies with tomato jam and soy sauce or 
artisan cod fritters with allioli of candied garlic.

Preu · Price: 6 €

2  CAL FIGAROT

C/ General Prim, 11 · 900 026 641
Horari: de dimecres a dilluns 
Opening days: between Wednesday and Monday 

Un espai que respira la història dels Castellers de Vilafranca on 
poder gaudir dels seus assajos amb una copa de vi del Penedès. 
Cal Figarot is perfect for getting to know the history of the Vila-
franca Castellers human towers – visitors will enjoy watching their 
training sessions while sipping Penedès wine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Broqueta de foie, pernil ibèric i llagostí.
Skewer with foie, iberian ham and prawn.

Preu · Price: 5,5 €

5  TERRASSA DEL MERCAT

Plaça de l’Oli, 1 · 644 044 815  
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Bar ubicat a l’emblemàtic mercat de la carn, amb una àmplia 
terrassa, on gaudir de les tapes elaborades amb els productes 
del mercat mateix.
Bar situated in the emblematic meat market, with a large terrace, 
where you can relish tapes made using products from the market 
itself.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Aleta de gall del Penedès amb IGP en escabetx.
PGI Penedès cockerel wing with escabetx pickle.

Preu · Price: 5,5 €

8  TAVERNA SANT JOAN

Pl. Sant Joan, 10 · 935 385 674
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Taverna amb història al cor de Vilafranca on olorar i assaborir 
les aromes i els sabors dels vins i la gastronomia del Penedès.  
This historical tavern located in Vilafranca’s beating heart allows 
for enjoying the taste and aroma of Penedès wines and cuisine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Xampinyons amb gorgonzola.
Mushrooms with gorgonzola cheese.

 Preu · Price: 7 €

11  CASINO 

Rambla Sant Francesc, 25 · 938 921 076
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Bar restaurant amb una àmplia terrassa on gaudir d’una bona 
oferta de vins i tapes entre imatges de vinyes del Penedès.
A restaurant and bar decorated with pictures of Penedès vineyards 
boasting a sizeable terrace to sit back and enjoy the numerous 
wines and tapes on offer.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Ous estrellats amb daus de patata i sal de Maldon amb 
perfum de tòfona o duet de croquetes artesanes, de pernil 
ibèric i ceps.
Estrellados fried eggs over fried potato cubes and truf-
fle-scented Maldon salt or homemade Iberian ham and Bur-
gundy mushrooms croquette duo.

 Preu · Price: 6 €

14  LA RAMBLA

Rambla de Nostra Senyora, 8 · 938 921 052
Horari: de dimecres a dilluns
Opening days: between Wednesday and Monday

Bar restaurant amb una àmplia carta de vins que ofereix tapes i 
plats pensats per acompanyar els vins del Penedès. 
A restaurant and bar boasting a well-stocked wine menu and 
tapes and dishes to go with Penedès wines. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates braves casolanes amb la nostra salsa.
Homemade patatas bravas with our sauce.

 Preu · Price: 7 €
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3  LA TAVERNA DEL VINSEUM

Pl. de Jaume I, 1 · 938 900 582
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Una oportunitat per tastar i gaudir dels millors vins del Penedès 
al primer museu del vi de Catalunya i a l’entrada del centre his-
tòric de Vilafranca.
A chance to taste the very best wines in the Penedès region in the 
first wine museum in Catalonia, located at the entrance of Vilafran-
ca’s historical centre.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Formatge de Maó.
Maó cheese.

 Preu · Price: 9 €

6  EL PURGATORI

Pl. del Campanar, 5 · 938 921 263
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Un local amb encant des del 1984, sota el campanar de la vila, 
on pots viatjar al passat a través de la seva decoració. 
A charming restaurant that has been under the town’s bell tower 
since 1984 and whose décor will transport visitors to times past.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pop a la gallega, ous trufats sobre un llit de patata i ence-
nalls de pernil ibèric o pernil ibèric i formatge manxego.
Galicia octopus, truffled eggs on a bed of potatoes and shav-
ings of Iberian ham or Iberian ham and Manchego cheese.

 Preu · Price: 5,5 €

9  EL CORO

Pl. de Sant Joan, 5 · 935 385 907
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Antiga seu de la coral de Vilafranca, un local emblemàtic de la 
ciutat on poder gaudir també de la plaça. 
El Coro is located in the former venue of Vilafrancas’ choir, an em-
blematic establishment from which to enjoy the town square. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Bergues (tires de pollastre arrebossades, 
recepta pròpia artesanal).
Bergues (homemade breaded chicken strips).

 Preu · Price: 4 €

12  GRILL 9

Rambla de Nostra Senyora, 49 · 938 900 761
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Local amb una àmplia carta de vins que podràs acompanyar 
amb música en directe a l’estiu a la seva terrassa chill out. 
Grill 9’s chillout terrace allows visitors to enjoy its enviable wine 
menu with live music during the summer.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Milfulls d’albergínia amb tomàquet gratinat i encenalls de 
foie amb licor Mascaró o torradeta de botifarra de pagès.
Aubergine mille-feuille with tomato gratin and foie gras 
shavings with Mascaró liquor or payés butifarra cold cut 
open sandwich.

 Preu · Price: 5 €

15  TAVERNA INZOLIA 

C/ De la Palma, 21 · 938 181 938
Horari: de dilluns a dissabte 
Opening days: between Monday and Saturday

Taverna ideal per tastar alguns dels millors i singulars vins del 
Penedès i d’altres zones vitivinícoles de Catalunya. 
Inzolia is the ideal tavern for tasting some of the best and most 
singular wines from the Penedès region and other winery regions 
in Catalonia. 

Paté de rostit de gall del Penedès (90 gr.).
Penedès roast cockerel pâté (90 gr.).

Copa vi blanc xarel·lo Penedès.
Glass of Penedès xarel·lo white wine.

 Preu · Price: 8,9 €

1  LA GARNATXA 

Av. Tarragona, 59 · 938 171 996
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Bar restaurant especialitzat en arrossos on es respira l’ambient 
vitivinícola de Vilafranca i el Penedès. 
A restaurant and bar specialising in rice dishes where visitors 
might enjoy the real Vilafranca and Penedès winery atmosphere.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Daus de morro de bacallà amb fons de salsa de romesco.
Diced cod loins in romesco sauce.

 Preu · Price: 6,5 €

4  L’ÀNGELUS

Pl. Santa Maria, 3 · 938 906 404
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Vinoteca especialitzada on cada setmana podràs gaudir de nous 
descobriments vinícoles, tant nacionals com internacionals. 
A specialised wine bar to discover national and international 
wines rotating on a weekly basis.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pa de coca amb pernil ibèric.
Coca bread with Iberian ham.

 Preu · Price: 6 €

7  EL CONVENT

C/ de la Fruita, 12 · 931 694 384
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Restaurant acollidor que aposta per la cuina de mercat i medi-
terrània. Un imprescindible per als amants de la fondue.  
A welcoming restaurant offering Mediterranean, food market cui-
sine. A must for fondue lovers.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Farcellets de Gall del Penedès.
Penedès Rooster Rolls.

 Preu · Price: 8 €

10  CÈNTRIC GASTRO BAR

Rambla de Nostra Senyora, 10 · 938 921 468
Horari: De dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Gastrobar gurmet on gaudir d’especialitats culinàries del territo-
ri des del matí fins ben entrada la nit. 
A Gastrobar to enjoy the delicacies of local cuisine from the morn-
ing until late in the evening. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Carxofa confitada amb foie, ceba confitada i pernil ibèric.
Confit artichoke with foie gras, confit onion and Iberian ham.

 Preu · Price: 6,5 €

13  ROMANÍ

C/ De la Palma, 10 · 938 922 540
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Espai gastronòmic amb una oferta de tapes pensada per acom-
panyar les delícies vitivinícoles del Penedès. 
Romaní’s rich selection of tapes has been especially devised to be 
paired with Penedès wines.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates Romaní.
Romaní potatoes.

 Preu · Price: 5,5 €

16  PLATETS 

Av. Barcelona, 41 · 938 922 588
Horari: de dijous a dimarts
Opening days: between Thursday and Tuesday

Petit local acollidor i modern, ideal per tastar i gaudir dels seus 
“platets” acompanyats d’una acurada selecció de vins a copes. 
A small and cosy, yet modern establishment, Platets is ideal for 
tasting platets (small dishes) together with carefully-selected 
wines by the glass.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Delícies de Camembert amb melmelada de tomàquet i salsa 
de soja o bunyols de bacallà artesans amb allioli d’alls confitat.
Camembert delicacies with tomato jam and soy sauce or 
artisan cod fritters with allioli of candied garlic.

Preu · Price: 6 €

2  CAL FIGAROT

C/ General Prim, 11 · 900 026 641
Horari: de dimecres a dilluns 
Opening days: between Wednesday and Monday 

Un espai que respira la història dels Castellers de Vilafranca on 
poder gaudir dels seus assajos amb una copa de vi del Penedès. 
Cal Figarot is perfect for getting to know the history of the Vila-
franca Castellers human towers – visitors will enjoy watching their 
training sessions while sipping Penedès wine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Broqueta de foie, pernil ibèric i llagostí.
Skewer with foie, iberian ham and prawn.

Preu · Price: 5,5 €

5  TERRASSA DEL MERCAT

Plaça de l’Oli, 1 · 644 044 815  
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Bar ubicat a l’emblemàtic mercat de la carn, amb una àmplia 
terrassa, on gaudir de les tapes elaborades amb els productes 
del mercat mateix.
Bar situated in the emblematic meat market, with a large terrace, 
where you can relish tapes made using products from the market 
itself.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Aleta de gall del Penedès amb IGP en escabetx.
PGI Penedès cockerel wing with escabetx pickle.

Preu · Price: 5,5 €

8  TAVERNA SANT JOAN

Pl. Sant Joan, 10 · 935 385 674
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Taverna amb història al cor de Vilafranca on olorar i assaborir 
les aromes i els sabors dels vins i la gastronomia del Penedès.  
This historical tavern located in Vilafranca’s beating heart allows 
for enjoying the taste and aroma of Penedès wines and cuisine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Xampinyons amb gorgonzola.
Mushrooms with gorgonzola cheese.

 Preu · Price: 7 €

11  CASINO 

Rambla Sant Francesc, 25 · 938 921 076
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Bar restaurant amb una àmplia terrassa on gaudir d’una bona 
oferta de vins i tapes entre imatges de vinyes del Penedès.
A restaurant and bar decorated with pictures of Penedès vineyards 
boasting a sizeable terrace to sit back and enjoy the numerous 
wines and tapes on offer.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Ous estrellats amb daus de patata i sal de Maldon amb 
perfum de tòfona o duet de croquetes artesanes, de pernil 
ibèric i ceps.
Estrellados fried eggs over fried potato cubes and truf-
fle-scented Maldon salt or homemade Iberian ham and Bur-
gundy mushrooms croquette duo.

 Preu · Price: 6 €

14  LA RAMBLA

Rambla de Nostra Senyora, 8 · 938 921 052
Horari: de dimecres a dilluns
Opening days: between Wednesday and Monday

Bar restaurant amb una àmplia carta de vins que ofereix tapes i 
plats pensats per acompanyar els vins del Penedès. 
A restaurant and bar boasting a well-stocked wine menu and 
tapes and dishes to go with Penedès wines. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates braves casolanes amb la nostra salsa.
Homemade patatas bravas with our sauce.

 Preu · Price: 7 €
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3  LA TAVERNA DEL VINSEUM

Pl. de Jaume I, 1 · 938 900 582
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Una oportunitat per tastar i gaudir dels millors vins del Penedès 
al primer museu del vi de Catalunya i a l’entrada del centre his-
tòric de Vilafranca.
A chance to taste the very best wines in the Penedès region in the 
first wine museum in Catalonia, located at the entrance of Vilafran-
ca’s historical centre.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Formatge de Maó.
Maó cheese.

 Preu · Price: 9 €

6  EL PURGATORI

Pl. del Campanar, 5 · 938 921 263
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Un local amb encant des del 1984, sota el campanar de la vila, 
on pots viatjar al passat a través de la seva decoració. 
A charming restaurant that has been under the town’s bell tower 
since 1984 and whose décor will transport visitors to times past.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pop a la gallega, ous trufats sobre un llit de patata i ence-
nalls de pernil ibèric o pernil ibèric i formatge manxego.
Galicia octopus, truffled eggs on a bed of potatoes and shav-
ings of Iberian ham or Iberian ham and Manchego cheese.

 Preu · Price: 5,5 €

9  EL CORO

Pl. de Sant Joan, 5 · 935 385 907
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Antiga seu de la coral de Vilafranca, un local emblemàtic de la 
ciutat on poder gaudir també de la plaça. 
El Coro is located in the former venue of Vilafrancas’ choir, an em-
blematic establishment from which to enjoy the town square. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Bergues (tires de pollastre arrebossades, 
recepta pròpia artesanal).
Bergues (homemade breaded chicken strips).

 Preu · Price: 4 €

12  GRILL 9

Rambla de Nostra Senyora, 49 · 938 900 761
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Local amb una àmplia carta de vins que podràs acompanyar 
amb música en directe a l’estiu a la seva terrassa chill out. 
Grill 9’s chillout terrace allows visitors to enjoy its enviable wine 
menu with live music during the summer.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Milfulls d’albergínia amb tomàquet gratinat i encenalls de 
foie amb licor Mascaró o torradeta de botifarra de pagès.
Aubergine mille-feuille with tomato gratin and foie gras 
shavings with Mascaró liquor or payés butifarra cold cut 
open sandwich.

 Preu · Price: 5 €

15  TAVERNA INZOLIA 

C/ De la Palma, 21 · 938 181 938
Horari: de dilluns a dissabte 
Opening days: between Monday and Saturday

Taverna ideal per tastar alguns dels millors i singulars vins del 
Penedès i d’altres zones vitivinícoles de Catalunya. 
Inzolia is the ideal tavern for tasting some of the best and most 
singular wines from the Penedès region and other winery regions 
in Catalonia. 

Paté de rostit de gall del Penedès (90 gr.).
Penedès roast cockerel pâté (90 gr.).

Copa vi blanc xarel·lo Penedès.
Glass of Penedès xarel·lo white wine.

 Preu · Price: 8,9 €

1  LA GARNATXA 

Av. Tarragona, 59 · 938 171 996
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Bar restaurant especialitzat en arrossos on es respira l’ambient 
vitivinícola de Vilafranca i el Penedès. 
A restaurant and bar specialising in rice dishes where visitors 
might enjoy the real Vilafranca and Penedès winery atmosphere.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Daus de morro de bacallà amb fons de salsa de romesco.
Diced cod loins in romesco sauce.

 Preu · Price: 6,5 €

4  L’ÀNGELUS

Pl. Santa Maria, 3 · 938 906 404
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Vinoteca especialitzada on cada setmana podràs gaudir de nous 
descobriments vinícoles, tant nacionals com internacionals. 
A specialised wine bar to discover national and international 
wines rotating on a weekly basis.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pa de coca amb pernil ibèric.
Coca bread with Iberian ham.

 Preu · Price: 6 €

7  EL CONVENT

C/ de la Fruita, 12 · 931 694 384
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Restaurant acollidor que aposta per la cuina de mercat i medi-
terrània. Un imprescindible per als amants de la fondue.  
A welcoming restaurant offering Mediterranean, food market cui-
sine. A must for fondue lovers.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Farcellets de Gall del Penedès.
Penedès Rooster Rolls.

 Preu · Price: 8 €

10  CÈNTRIC GASTRO BAR

Rambla de Nostra Senyora, 10 · 938 921 468
Horari: De dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Gastrobar gurmet on gaudir d’especialitats culinàries del territo-
ri des del matí fins ben entrada la nit. 
A Gastrobar to enjoy the delicacies of local cuisine from the morn-
ing until late in the evening. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Carxofa confitada amb foie, ceba confitada i pernil ibèric.
Confit artichoke with foie gras, confit onion and Iberian ham.

 Preu · Price: 6,5 €

13  ROMANÍ

C/ De la Palma, 10 · 938 922 540
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Espai gastronòmic amb una oferta de tapes pensada per acom-
panyar les delícies vitivinícoles del Penedès. 
Romaní’s rich selection of tapes has been especially devised to be 
paired with Penedès wines.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates Romaní.
Romaní potatoes.

 Preu · Price: 5,5 €

16  PLATETS 

Av. Barcelona, 41 · 938 922 588
Horari: de dijous a dimarts
Opening days: between Thursday and Tuesday

Petit local acollidor i modern, ideal per tastar i gaudir dels seus 
“platets” acompanyats d’una acurada selecció de vins a copes. 
A small and cosy, yet modern establishment, Platets is ideal for 
tasting platets (small dishes) together with carefully-selected 
wines by the glass.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Delícies de Camembert amb melmelada de tomàquet i salsa 
de soja o bunyols de bacallà artesans amb allioli d’alls confitat.
Camembert delicacies with tomato jam and soy sauce or 
artisan cod fritters with allioli of candied garlic.

Preu · Price: 6 €

2  CAL FIGAROT

C/ General Prim, 11 · 900 026 641
Horari: de dimecres a dilluns 
Opening days: between Wednesday and Monday 

Un espai que respira la història dels Castellers de Vilafranca on 
poder gaudir dels seus assajos amb una copa de vi del Penedès. 
Cal Figarot is perfect for getting to know the history of the Vila-
franca Castellers human towers – visitors will enjoy watching their 
training sessions while sipping Penedès wine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Broqueta de foie, pernil ibèric i llagostí.
Skewer with foie, iberian ham and prawn.

Preu · Price: 5,5 €

5  TERRASSA DEL MERCAT

Plaça de l’Oli, 1 · 644 044 815  
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Bar ubicat a l’emblemàtic mercat de la carn, amb una àmplia 
terrassa, on gaudir de les tapes elaborades amb els productes 
del mercat mateix.
Bar situated in the emblematic meat market, with a large terrace, 
where you can relish tapes made using products from the market 
itself.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Aleta de gall del Penedès amb IGP en escabetx.
PGI Penedès cockerel wing with escabetx pickle.

Preu · Price: 5,5 €

8  TAVERNA SANT JOAN

Pl. Sant Joan, 10 · 935 385 674
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Taverna amb història al cor de Vilafranca on olorar i assaborir 
les aromes i els sabors dels vins i la gastronomia del Penedès.  
This historical tavern located in Vilafranca’s beating heart allows 
for enjoying the taste and aroma of Penedès wines and cuisine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Xampinyons amb gorgonzola.
Mushrooms with gorgonzola cheese.

 Preu · Price: 7 €

11  CASINO 

Rambla Sant Francesc, 25 · 938 921 076
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Bar restaurant amb una àmplia terrassa on gaudir d’una bona 
oferta de vins i tapes entre imatges de vinyes del Penedès.
A restaurant and bar decorated with pictures of Penedès vineyards 
boasting a sizeable terrace to sit back and enjoy the numerous 
wines and tapes on offer.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Ous estrellats amb daus de patata i sal de Maldon amb 
perfum de tòfona o duet de croquetes artesanes, de pernil 
ibèric i ceps.
Estrellados fried eggs over fried potato cubes and truf-
fle-scented Maldon salt or homemade Iberian ham and Bur-
gundy mushrooms croquette duo.

 Preu · Price: 6 €

14  LA RAMBLA

Rambla de Nostra Senyora, 8 · 938 921 052
Horari: de dimecres a dilluns
Opening days: between Wednesday and Monday

Bar restaurant amb una àmplia carta de vins que ofereix tapes i 
plats pensats per acompanyar els vins del Penedès. 
A restaurant and bar boasting a well-stocked wine menu and 
tapes and dishes to go with Penedès wines. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates braves casolanes amb la nostra salsa.
Homemade patatas bravas with our sauce.

 Preu · Price: 7 €
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3  LA TAVERNA DEL VINSEUM

Pl. de Jaume I, 1 · 938 900 582
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Una oportunitat per tastar i gaudir dels millors vins del Penedès 
al primer museu del vi de Catalunya i a l’entrada del centre his-
tòric de Vilafranca.
A chance to taste the very best wines in the Penedès region in the 
first wine museum in Catalonia, located at the entrance of Vilafran-
ca’s historical centre.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Formatge de Maó.
Maó cheese.

 Preu · Price: 9 €

6  EL PURGATORI

Pl. del Campanar, 5 · 938 921 263
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Un local amb encant des del 1984, sota el campanar de la vila, 
on pots viatjar al passat a través de la seva decoració. 
A charming restaurant that has been under the town’s bell tower 
since 1984 and whose décor will transport visitors to times past.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pop a la gallega, ous trufats sobre un llit de patata i ence-
nalls de pernil ibèric o pernil ibèric i formatge manxego.
Galicia octopus, truffled eggs on a bed of potatoes and shav-
ings of Iberian ham or Iberian ham and Manchego cheese.

 Preu · Price: 5,5 €

9  EL CORO

Pl. de Sant Joan, 5 · 935 385 907
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Antiga seu de la coral de Vilafranca, un local emblemàtic de la 
ciutat on poder gaudir també de la plaça. 
El Coro is located in the former venue of Vilafrancas’ choir, an em-
blematic establishment from which to enjoy the town square. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Bergues (tires de pollastre arrebossades, 
recepta pròpia artesanal).
Bergues (homemade breaded chicken strips).

 Preu · Price: 4 €

12  GRILL 9

Rambla de Nostra Senyora, 49 · 938 900 761
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Local amb una àmplia carta de vins que podràs acompanyar 
amb música en directe a l’estiu a la seva terrassa chill out. 
Grill 9’s chillout terrace allows visitors to enjoy its enviable wine 
menu with live music during the summer.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Milfulls d’albergínia amb tomàquet gratinat i encenalls de 
foie amb licor Mascaró o torradeta de botifarra de pagès.
Aubergine mille-feuille with tomato gratin and foie gras 
shavings with Mascaró liquor or payés butifarra cold cut 
open sandwich.

 Preu · Price: 5 €

15  TAVERNA INZOLIA 

C/ De la Palma, 21 · 938 181 938
Horari: de dilluns a dissabte 
Opening days: between Monday and Saturday

Taverna ideal per tastar alguns dels millors i singulars vins del 
Penedès i d’altres zones vitivinícoles de Catalunya. 
Inzolia is the ideal tavern for tasting some of the best and most 
singular wines from the Penedès region and other winery regions 
in Catalonia. 

Paté de rostit de gall del Penedès (90 gr.).
Penedès roast cockerel pâté (90 gr.).

Copa vi blanc xarel·lo Penedès.
Glass of Penedès xarel·lo white wine.

 Preu · Price: 8,9 €

1  LA GARNATXA 

Av. Tarragona, 59 · 938 171 996
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Bar restaurant especialitzat en arrossos on es respira l’ambient 
vitivinícola de Vilafranca i el Penedès. 
A restaurant and bar specialising in rice dishes where visitors 
might enjoy the real Vilafranca and Penedès winery atmosphere.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Daus de morro de bacallà amb fons de salsa de romesco.
Diced cod loins in romesco sauce.

 Preu · Price: 6,5 €

4  L’ÀNGELUS

Pl. Santa Maria, 3 · 938 906 404
Horari: de dilluns a diumenge
Opening days: between Monday and Sunday

Vinoteca especialitzada on cada setmana podràs gaudir de nous 
descobriments vinícoles, tant nacionals com internacionals. 
A specialised wine bar to discover national and international 
wines rotating on a weekly basis.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Pa de coca amb pernil ibèric.
Coca bread with Iberian ham.

 Preu · Price: 6 €

7  EL CONVENT

C/ de la Fruita, 12 · 931 694 384
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Restaurant acollidor que aposta per la cuina de mercat i medi-
terrània. Un imprescindible per als amants de la fondue.  
A welcoming restaurant offering Mediterranean, food market cui-
sine. A must for fondue lovers.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Farcellets de Gall del Penedès.
Penedès Rooster Rolls.

 Preu · Price: 8 €

10  CÈNTRIC GASTRO BAR

Rambla de Nostra Senyora, 10 · 938 921 468
Horari: De dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Gastrobar gurmet on gaudir d’especialitats culinàries del territo-
ri des del matí fins ben entrada la nit. 
A Gastrobar to enjoy the delicacies of local cuisine from the morn-
ing until late in the evening. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Carxofa confitada amb foie, ceba confitada i pernil ibèric.
Confit artichoke with foie gras, confit onion and Iberian ham.

 Preu · Price: 6,5 €

13  ROMANÍ

C/ De la Palma, 10 · 938 922 540
Horari: de dilluns a dissabte
Opening days: between Monday and Saturday

Espai gastronòmic amb una oferta de tapes pensada per acom-
panyar les delícies vitivinícoles del Penedès. 
Romaní’s rich selection of tapes has been especially devised to be 
paired with Penedès wines.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates Romaní.
Romaní potatoes.

 Preu · Price: 5,5 €

16  PLATETS 

Av. Barcelona, 41 · 938 922 588
Horari: de dijous a dimarts
Opening days: between Thursday and Tuesday

Petit local acollidor i modern, ideal per tastar i gaudir dels seus 
“platets” acompanyats d’una acurada selecció de vins a copes. 
A small and cosy, yet modern establishment, Platets is ideal for 
tasting platets (small dishes) together with carefully-selected 
wines by the glass.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Delícies de Camembert amb melmelada de tomàquet i salsa 
de soja o bunyols de bacallà artesans amb allioli d’alls confitat.
Camembert delicacies with tomato jam and soy sauce or 
artisan cod fritters with allioli of candied garlic.

Preu · Price: 6 €

2  CAL FIGAROT

C/ General Prim, 11 · 900 026 641
Horari: de dimecres a dilluns 
Opening days: between Wednesday and Monday 

Un espai que respira la història dels Castellers de Vilafranca on 
poder gaudir dels seus assajos amb una copa de vi del Penedès. 
Cal Figarot is perfect for getting to know the history of the Vila-
franca Castellers human towers – visitors will enjoy watching their 
training sessions while sipping Penedès wine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Broqueta de foie, pernil ibèric i llagostí.
Skewer with foie, iberian ham and prawn.

Preu · Price: 5,5 €

5  TERRASSA DEL MERCAT

Plaça de l’Oli, 1 · 644 044 815  
Horari: de dimarts a dissabte
Opening days: between Tuesday and Saturday

Bar ubicat a l’emblemàtic mercat de la carn, amb una àmplia 
terrassa, on gaudir de les tapes elaborades amb els productes 
del mercat mateix.
Bar situated in the emblematic meat market, with a large terrace, 
where you can relish tapes made using products from the market 
itself.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Aleta de gall del Penedès amb IGP en escabetx.
PGI Penedès cockerel wing with escabetx pickle.

Preu · Price: 5,5 €

8  TAVERNA SANT JOAN

Pl. Sant Joan, 10 · 935 385 674
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Taverna amb història al cor de Vilafranca on olorar i assaborir 
les aromes i els sabors dels vins i la gastronomia del Penedès.  
This historical tavern located in Vilafranca’s beating heart allows 
for enjoying the taste and aroma of Penedès wines and cuisine.  

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Xampinyons amb gorgonzola.
Mushrooms with gorgonzola cheese.

 Preu · Price: 7 €

11  CASINO 

Rambla Sant Francesc, 25 · 938 921 076
Horari: de dimarts a diumenge
Opening days: between Tuesday and Sunday

Bar restaurant amb una àmplia terrassa on gaudir d’una bona 
oferta de vins i tapes entre imatges de vinyes del Penedès.
A restaurant and bar decorated with pictures of Penedès vineyards 
boasting a sizeable terrace to sit back and enjoy the numerous 
wines and tapes on offer.

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Ous estrellats amb daus de patata i sal de Maldon amb 
perfum de tòfona o duet de croquetes artesanes, de pernil 
ibèric i ceps.
Estrellados fried eggs over fried potato cubes and truf-
fle-scented Maldon salt or homemade Iberian ham and Bur-
gundy mushrooms croquette duo.

 Preu · Price: 6 €

14  LA RAMBLA

Rambla de Nostra Senyora, 8 · 938 921 052
Horari: de dimecres a dilluns
Opening days: between Wednesday and Monday

Bar restaurant amb una àmplia carta de vins que ofereix tapes i 
plats pensats per acompanyar els vins del Penedès. 
A restaurant and bar boasting a well-stocked wine menu and 
tapes and dishes to go with Penedès wines. 

Copa de vi DO Penedès.
DO Penedès glass of wine.

Patates braves casolanes amb la nostra salsa.
Homemade patatas bravas with our sauce.

 Preu · Price: 7 €
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CAL  F IGAROT  ·  CASINO ·  CÈNTRIC  GASTROBAR
EL  CONVENT  ·  E L  CORO ·  EL  PURGATORI

GRILL  9  ·  L’ÀNGELUS ·  LA  GARNATXA ·  LA  RAMBLA
LA TAVERNA DEL  V INSEUM ·  PLATETS  ·  LA  TERRASSA DEL  MERCAT 

ROMANÍ  ·  TAVERNA INZOL IA  ·  TAVERNA SANT  JOAN

DESCOBREIX VILAFRANCA DEL PENEDÈS
AMB LA RUTA URBANA DE VINS I TAPES
DISCOVER VILAFRANCA DEL PENEDÈS 
WITH OUR URBAN WINE AND TAPES TOUR
T’agrada la cultura del vi? Et presentem una nova proposta 
d’enoturisme tot passejant pels carrers de la Capital del Vi, 100% 
urbana. Bar a Vins és la ruta de vins i tapes pels establiments 
gastronòmics més emblemàtics, que transcorre pels carrerons 
de vianants i per les places al voltant del patrimoni històric de 
Vilafranca del Penedès. Una manera original de descobrir la 
nostra vila. Gaudeix del vi amb moderació.

Do you enjoy wine culture? We bring you our new wine tourism 
offering, a stroll around the streets of our Wine Capital and a 100% 
urban proposal. Bar a Vins is a wine and tapes tour of the most 
emblematic culinary establishment around the pedestrian 
streets and squares that define Vilafranca del Penedès’ historical 
heritage. The most original way to discover our town. Please 
enjoy wine in moderation.

/turismevilafranca

#baravins

Oficina de Turisme · Tourist Information Office

C/ Hermenegild Clascar, 2

08720 Vilafranca del Penedès

Tel. 93 818 12 54

turisme@vilafranca.org

www.turismevilafranca.com

@vilafrancatur

Una manera de conèixer la nostra ciutat, 
costums i cultura a través del vi

Passaport · Passport Bar a Vins

The best way of getting to know our town, its 
traditions and culture through wine

Aconsegueix tots els  
segells de Bar a Vins i  
guanya una ampolla de 
vi de la DO Penedès!

Get all the Bar a Vins 
stamps and  

win a bottle of  
DO Penedès wine!

Cada vegada que facis un Bar a Vins, 
demana el teu segell a l’establiment. 
Quan els tinguis tots, presenta aquesta 
butlleta segellada a l’Oficina de Turisme 
de Vilafranca del Penedès i et regalarem 
una ampolla de vi de la DO Penedès!

Every time you enjoy a Bar a Vins, ask 
for the stamp from the venue. When 

you have them all, present this stamped 
ticket at the Vilafranca del Penedès 
Tourist Office, and we will give you a 
bottle of DO Penedès wine as a gift!

1 BAR LA GARNATXA
2 CAL FIGAROT
3 LA TAVERNA DEL VINSEUM
4 L’ÀNGELUS
5 TERRASSA DEL MERCAT
6 EL PURGATORI
7 EL CONVENT
8 TAVERNA SANT JOAN

9 EL CORO
10 CASINO
11 GRILL 9
12 CÈNTRIC GASTROBAR
13 LA RAMBLA
14 TAVERNA INZOLIA
15 ROMANÍ
16 PLATETS

Casa de la Festa Major
Palau Baltà / Baltà Palace
Basílica de Santa Maria /  
Santa Maria basilica
Palau Reial - Reial palace / Vinseum
Casa Macià
Casa Jané Alegret

Capella de Sant Joan / Sant Joan chapel
Cal Figarot, Castellers de Vilafranca
Església i Claustre de Sant Francesc / 
Sant Francesc church and cloisters
Casa Miró
Casa Berger Balaguer
Casa Guasch Estadella

PUNTS D’INTERÈS TURÍSTIC
TOURIST ATTRACTIONS

ESTABLIMENTS ADHERITS
PARTICIPATING ESTABLISHMENTS

AG

BH

CI

DJ

K E

L F

Oficina de Turisme 
Tourist Information Office

Pàrquing 
Parking

Casa de la Vila / Ajuntament 
Casa consistorial / Town Hall

1
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10

13

16

2
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11

14

3

6

9

12

15

Vàlid fins al 30 de juny del 2023.
Valid until 30 June 2023.
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T’agrada la cultura del vi? Et presentem una nova proposta 
d’enoturisme tot passejant pels carrers de la Capital del Vi, 100% 
urbana. Bar a Vins és la ruta de vins i tapes pels establiments 
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nostra vila. Gaudeix del vi amb moderació.

Do you enjoy wine culture? We bring you our new wine tourism 
offering, a stroll around the streets of our Wine Capital and a 100% 
urban proposal. Bar a Vins is a wine and tapes tour of the most 
emblematic culinary establishment around the pedestrian 
streets and squares that define Vilafranca del Penedès’ historical 
heritage. The most original way to discover our town. Please 
enjoy wine in moderation.

/turismevilafranca

#baravins

Oficina de Turisme · Tourist Information Office
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08720 Vilafranca del Penedès

Tel. 93 818 12 54
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www.turismevilafranca.com
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Una manera de conèixer la nostra ciutat, 
costums i cultura a través del vi
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Aconsegueix tots els  
segells de Bar a Vins i  
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demana el teu segell a l’establiment. 
Quan els tinguis tots, presenta aquesta 
butlleta segellada a l’Oficina de Turisme 
de Vilafranca del Penedès i et regalarem 
una ampolla de vi de la DO Penedès!

Every time you enjoy a Bar a Vins, ask 
for the stamp from the venue. When 

you have them all, present this stamped 
ticket at the Vilafranca del Penedès 
Tourist Office, and we will give you a 
bottle of DO Penedès wine as a gift!
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Valid until 30 June 2023.
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